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Pravidlo 1

Zkracenévyrazy

Pro ucely tohoto provadéciho fadu

se rozumi ,,Dohodou‘ Madridska dohoda o mezinarodnim zépisu ochrannych znamek ze
dne 14. dubna 1891, revidovana ve Stockholmu dne 14. Cervence 1967 a zménéna dne 28.
zari 1979;

se rozumi ,,Protokolem* Protokol k Madridské dohodé¢ o mezinarodnim zapisu ochrannych
znamek, pfijaty v Madridu dne 27. Cervna 1989;

se rozumi ,,smluvni stranou“kazdy stat nebo mezivladni organizace, které jsou stranami
Protokolu;

se rozumi ,,smluvnim statem® smluvni strana, ktera je statem;

se rozumi ,,smluvni organizaci” smluvni strana, ktera je mezivladni organizaci;

se rozumi ,,mezinarodnim zapisem® zapis ochranné znamky uskute¢nény podle Dohody,
Protokolu nebo podle obou smluv;

se rozumi ,,mezinarodni prihlaSkou* pfihlaska k mezinarodnimu zéapisu podand podle
Protokolu;

/Vypusténo/

/Vypusténo/

/Vypusténo/

se rozumi ,pfihlasovatelem* fyzickd nebo pravnicka osoba, jejimz jménem se podava
mezinarodni ptihlaska;

se rozumi ,,pravnickou osobou‘ kazda spole¢nost, sdruzeni nebo kazdé jiné seskupeni nebo
organizace, ktera je opravnéna podle pravnich piedpisti na ni se vztahujicich nabyvat prav,
brat na sebe zévazky a byt stranou u soudu;

se rozumi ,,zakladni ptihlagkou ptihlaska ochranné znamky k zapisu podana u Utadu
smluvni strany, ktera je zdkladem pro mezinarodni pfihlasku této ochranné znamky;

se rozumi ,,zakladnim zapisem* zapis ochranné znamky, ktery byl proveden Uradem
smluvni strany a ktery je zdkladem pro mezinarodni ptihlasku této ochranné znamkys;

se rozumi ,,vyznacenim‘ zadost o rozsifeni ochrany (,,uzemni rozsiteni““)podle clanku 3zer
odst. 1) nebo 2) Protokolu; timto vyrazem se t€Z rozumi takové rozsifeni jiz zapsané do
mezinarodniho rejstiiku;

se rozumi ,,vyznacenou smluvni stranou® smluvni strana, pro niz se pozadovalo rozsifeni
ochrany (,,uzemni rozsifeni)podle ¢lanku 3zer odst. 1) nebo 2) Protokolu nebo pro niz bylo
takoveé rozsifeni zapsano do mezinarodniho rejstiiku;

/Vypusténo/

/Vypusténo/



XIX)  se rozumi ,,0znamenim o prozatimnim odmitnuti oznameni Utadu vyzna¢ené smluvni
strany ucinéné podle ¢lanku 5 odst. 1) Protokolu;

XIXbis) se rozumi ,,neplatnosti* rozhodnuti prislusného organu (administrativniho nebo soudniho)

vyznacené smluvni strany, kterym se odvolavaji nebo rusi na tizemi této smluvni strany tcinky

mezinarodniho zapisu pro vSechny nebo jen pro nékteré vyrobky ¢i sluzby, na které se vztahuje
vyznaceni zminéné smluvni strany;

XX) se rozumi ,,véstnikem* periodicky véstnik podle pravidla 32;

XXI)  serozumi ,majitelem® fyzicka nebo pravnicka osoba, pro niz je zapsan mezinarodni zapis
do mezinarodniho rejstiiku;

XXII) se rozumi ,mezinarodnim tfidénim obrazovych prvki” tfidéni stanovené Videnskou
dohodou o mezinarodnim tfidéni obrazovych prvkt ochrannych znamek ze dne 12. Cervna
1973;

XXIII) se rozumi ,,mezinarodnim tfidénim vyrobka a sluzeb” tfidéni stanovené Niceskou dohodou
o mezinarodnim tfidéni vyrobki a sluzeb pro ucely zapisu ochrannych znamek ze dne 15.
Cervna 1957, revidovanou ve Stockholmu dne 14. Cervence 1967 a v Zenevé dne 13. kvétna
1977,

XXIV) se rozumi ,;mezinarodnim rejstiikem® ufedni soubor udajii, uchovavanych na jakémkoli
nosi¢i dat, o mezinarodnich zapisech, jejichz zaznamenani vyzaduji nebo k jejichz
zaznamenani opraviuji Protokol nebo tento provadéci fad, a ktery je veden Mezinarodnim
ufadem;

XXV) se rozumi ,,Utadem* Utad smluvni strany povéieny zapisem ochrannych znamek nebo
spoleény Utad podle &lanku 9quater Protokolu;

XXVI) se rozumi ,,Utadem piivodu® Ufad pavodu definovany v ¢lanku 2 odst. 2) Protokolu;

XXVlbis) se rozumi ,,smluvni stranou majitele*

- smluvni strana, jejiz Utad je Uradem piivodu nebo

- pokud je zapsana zména majitele nebo v pfipadé nastupnického statu, smluvni
strana nebo jedna ze smluvnich stran, pro niz nebo pro néz majitel spliuje
podminky stat se majitelem mezinarodniho zapisu podle ¢lanku 2 Protokolu;

XXVII) se rozumi ,,ufednim formuladfem* formulai stanoveny Mezinarodnim tfadem nebo kazdy
jiny formulaf o stejném obsahu a formé;

XXVII)se rozumi ,predepsanym poplatkem™ poplatek uvedeny v sazebniku poplatkd;

XXIX) se rozumi ,,Generdlnim feditelem™ Generalni feditel Svétové organizace dusevniho
vlastnictvi;

XXX) se rozumi ,,Mezindrodnim uradem‘ Mezinarodni ufad Svétové organizace duSevniho
vlastnictvi;

XXXI) se rozumi ,,Administrativnimi pokyny* administrativni pokyny uvedené v pravidle 41.

Pravidlo 1bis
/Vypusténo/



1)

Pravidlo 2

Styk s Mezinarodnim tifadem

Styk s Mezinarodnim tfadem probiha tak, jak je uvedeno v Administrativnich pokynech.

Pravidlo 3

Zastoupeni pied Mezinarodnim uradem

/Zastupce,; Pocet zastupcii/

a)
b)

©)

Piihlasovatel nebo majitel si mize ustanovit zastupce u Mezinarodniho utradu.
Prihlasovatel nebo majitel mtize mit jen jednoho zastupce.

Je-1i pfi ustanoveni uvedeno vice zastupcti, povazuje se za zastupce a je zapsan jako
zastupce ten, ktery je uveden na prvnim miste.

Je-li Mezinarodnimu tfadu oznamena jako zastupce advokatni nebo patentova kancelar,

povazuje se za jediného zastupce.

2)  /Ustanovenizdstupce/

a)

b)

Ustanoveni zastupce je mozno ucinit v mezinarodni piihlaSce nebo novym
majitelem mezinarodniho zapisu v zadosti podle pravidla 25 odstavce 1) pism. a)
I) a musi se uvadét jméno a adresa vsouladu s Administrativnimi pokyny a
elektronické adresy zastupce a pfihlasovatele nebo majitele, pokud elektronicka
adresa prtihlasovatele nebo majitele nebyla uvedena v mezinarodni pfihlaSce nebo
v predchozi Zadosti o zapis.
Ustanoveni zastupce se muze ucinit téZ samostatnym sdélenim, a to vyhradné na
predepsaném Uiednim formulafi, a mize se vztahovat na jednu nebo vice uvedenych
mezinarodnich pfihlasek nebo na jeden nebo vice uvedenych mezinarodnich zapist
téhoz ptihlasovatele nebo majitele. Tento formulai podava u Mezinarodniho tiradu

I) ptihlasovatel, majitel nebo ustanoveny zastupce,

1) Utad smluvni strany majitele.
Formulai musi byt podepsan piihlagovatelem nebo majitelem nebo Utadem, ktery ho

podava.

3)  /Vadnéustanoveni/

4)

a) Ma-li Mezinarodni ufad za to, Ze ustanoveni zastupce ucinéné podle odstavce 2)
je vadné, oznami to piihlasovateli nebo majiteli, pfedpokladanému zastupci a
bylo-li ustanoveni zasldno nebo piedano Utadem, tomuto Utadu.

b) Pokud nejsou splnény nalezitosti podle odstavee 2), zasila Mezinarodni uiad
vSechna pfislusna sdéleni piihlasovateli nebo majiteli, nikoliv pfedpokladanému

zastupci.

/Zapis a oznameni ustanoveni zastupce, den nabyti ucinkii ustanovenizastupce/

a) Shleda-li Mezinarodni ufad, Ze ustanoveni zastupce spliuje stanovené naleZzitosti,



b)

zapise do mezinarodniho rejstiiku, ze pfihlasovatel nebo majitel je zastoupen, jakoz
i jméno, adresu a elektronickou adresu zdstupce. V tomto piipad¢ ustanoveni
zastupce nabyva uéinkti dnem, kdy Mezinarodni ufad obdrzel mezinarodni
prihlasku, zadost nebo zvlastni sdéleni, v némz je zastupce ustanoven.

Mezinarodni Gfad oznami zapis podle pismene (a) pfihlasovateli nebo majiteli a
v piipadé ozndmeni majiteli Utadtim vyznacenych smluvnich stran, jakoZ i zastupci.
Pokud se ustanoveni zéstupce uskutecnilo zvlaStnim oznamenim podanym

prostiednictvim Utadu, Mezinarodni ufad ozndmi zapis zastupce i tomuto Utadu.

5)  /Ucinky ustanoveni zdstupce/

a)

b)

©)

Pokud neni v tomto provadécim fadu vyslovné stanoveno jinak, nahrazuje podpis
zastupce zapsaného podle odstavce 4) pism. a) podpis ptihlasovatele nebo majitele.
Pokud nevyzaduje tento provadéci fad vyslovné, aby vyzva, oznameni nebo jiné
sdéleni bylo zaslano piihlasovateli nebo majiteli a zastupci soucasné, zasila
Mezinarodni Gfad zastupci zapsanému podle odstavce 4) pism. a) kazdou vyzvu,
oznameni nebo jiné sdéleni, které by, pokud by nebyl zastupce, muselo byt zasilano
prihlasovateli nebo majiteli; kazda vyzva, oznameni nebo jiné sdéleni, které bylo
takto zaslano uvedenému zastupci, ma tytéz ucinky, jako kdyby bylo zaslano
ptihlasovateli nebo majiteli.

Kazdé sdéleni zaslané Mezinarodnimu ufadu zastupcem zapsanym podle odstavce
4) pism. a) ma tytéz ucinky, jako kdyby bylo Mezinarodnimu ufadu zaslano

prihlasovatelem nebo majitelem.

6) /ZruSeni zapisu, den nabyti ucinkii zruseni/

a)

b)

Kazdy zapis uéinény podle odstavce 4) pism. a) se zrusi, jestlize se o zruseni
pozdda na piislusném vUfednim formuldfi podepsaném piihlasovatelem,
majitelem nebo zastupcem. Mezinarodni Gfad zrusi zapis z moci ufedni, pokud je
ustanoven novy zastupce nebo v piipadé, ze byla zapsana zména majitele, pokud
novy majitel mezinarodniho zapisu neustanovi zastupce.
S vyhradou pododstavce ¢) nabyva zruseni uc¢inkd ke dni, kdy Mezinarodni ufad
obdrzi odpovidajici sdéleni.
Pokud o zruSeni zada zastupce, nabyva Uc¢inki k tomu z dale uvedenych dnd,
ktery nastane jako prvni:

I) ke dni, kdy Mezinarodni Gfad obdrzi sdéleni o ustanoveni nového zastupce;
1) ke dniuplynuti dvou mésicii od obdrzeni sdé€leni, jimz zastupce zadé zruSeni

Zapisu.

Az do dne, kdy zruSeni nabyva ucinku, zasild Mezindrodni ufad vSechna sdéleni podle

odstavce 5) pism. b) pfihlaSovateli nebo majiteli a zastupci soucasné.

d)

e)

Obdrzi-li Mezinarodni Gfad zadost o zruSeni uéinénou zastupcem, oznami tuto
skutecnost prihlasovateli nebo majiteli.
Jakmile je znam den nabyti u¢inkl zruseni, oznami Mezinarodni Gfad zruseni a den,

kdy nabyl ucinki zastupci, jehoz zapis byl zrusen, prihlasovateli nebo majiteli a bylo-



li ustanoveni zastupce podano prostiednictvim Utadu, tomuto Utadu.
f) ZruSeni na Zadost majitele nebo zastupce majitele se oznamuji i Utadim

vyznacenych smluvnich stran.

Pravidlo 4

Pocitani lhut

1)  /Lhiity vyjadriené v rocich/
Kazda lhata vyjadiena v rocich uplyne v tom ndsledném roce, ktery pfichdzi v uvahu,
v mesici, ktery ma stejny nazev a ke dni, ktery se Ciselné shoduje se dnem, na né&jz ptipada
udalost, od niz lhtita pocind bézet; jestlize vSak doslo k této udalosti dne 29. tinora a v tom
nasledném roce, ktery pfichazi v tvahu, ma mésic tnor 28 dnt, uplyne lhtita 28. unora.
2)  /Lhuty vyjadrené v mesicich/

Kazda lhita vyjadiena v mésicich uplyne v tom nasledném mésici, ktery prichdzi v uvahu,
ke dni, ktery se ¢iselné shoduje se dnem, na néjz pfipada udalost, od niz lhita pocina bézet;
jestlize vSak v tom nasledném meésici, ktery prichazi v tivahu, neni Ciselné shodny den, uplyne
lhita k poslednimu dni mésice.

3)  /Lhuty vyjadrené ve dnech/

Kazda lhita vyjadiena ve dnech pocina bézet dnem, ktery nasleduje po dni, kdy nastava
uvazovana udalost a podle toho uplyne.

4)  /Uplynuti hiity ke dni, kdy Mezindrodni iirad nebo néktery Urad neni otevien pro verejnost/

Jestlize Thata uplyne ke dni, kdy Mezinarodni Gfad nebo zainteresovany Utad neni otevien
pro vetejnost, uplyne lhita bez zietele k odstavcim 1) az 3) prvni nasledujici den, kdy je
Mezinarodni titad nebo zainteresovany Utad otevien pro vefejnost.

5)  /Uvedeni data uplynuti lhiity/
Mezinarodni ufad ve vSech piipadech, kdy sd€luje lhttu, uvede i datum uplynuti takové

lhity podle odstavcet 1) az 3).

Pravidlo 5

Prominuti zmes$kani lhuty

1)/ Prominuti zmeSkani lhuty z ditvodu vyssi moci/

Zmeskani lhtty stanovené provadécim fadem pro provedeni tikonu zainteresovanou stranou
vici Mezinarodnimu ufadu se promiji, jestlize zainteresovana strana Mezinarodnimu ufadu
hodnovérné prokaze, ze tato lhita nebyla dodrzena z divodu valky, revoluce, obcanskych
nepokoji, stavky, pfirodni katastrofy, poruchy postovni sluzby, dorucovaci sluzby nebo
elektronické komunikace v diisledku mimofadnych okolnosti neovlivnitelnych zainteresovanou
stranou nebo z jinych divoda vyssi moci.

I) / Vypusténo/
IT) / Vypusténo/



IIT)/ Vypusténo/
2)  /Vypusténo/
I) / Vypusténo/
1) / Vypusténo/
3)  /Vypusténo/
4)  /Omezeniprominuti/

Zmeskani lhuty se podle tohoto pravidla promine jen za ptfedpokladu, ze Mezinarodni
urad obdrzi dtikaz a tkon podle odstavce 1) bude proveden v nejkrat$i mozné lhite, nejpozdéji
do Sesti mésicti po uplynuti stanovené lhity.

5)  /Mezinarodni prihlaska a nasledné vyznaceni/
Pokud Mezinarodni Gifad obdrzi mezinarodni pfihlasku nebo nasledné vyznaéeni po lhuté
dvou mésict podle ¢lanku 3 odst. 4) Protokolu a pravidla 24 odst. 6) pism. b) a pokud pfislusny

Utad uvede, 7e opozdéné obdrZeni je zptisobeno okolnostmi podle odstavce 1), postupuje se

podle odstavci 1) a 4).

Pravidlo 5bis

Pokracovani v fizeni

(1) [Zddost]

a) Pokud pfihlasovatel nebo majitel nesplnil nékterou z lhlt stanovenych nebo
uvedenych v pravidlech 11.2), 11.3), 12.7), 20bis 2), 24.5) b), 26.2), 27bis 3)c,
34.3)c)Il) a 39.1), Mezinarodni ufad nicméné bude pokracovat v fizeni
o mezinarodni pfihlasce, nasledném vyznaceni, platbé nebo zadosti, pokud:

I) je Mezinarodnimu ufadu za timto ucelem predloZzena Zadost na Ufednim
formulafi podepsana prihlasovatelem nebo majitelem; a

II) Zzadost je obdrzena, poplatek uvedeny v sazebniku poplatkli je zaplacen, a spolu
se zadosti, jsou splnény vSechny nalezitosti s ohledem na stanovenou lhitu, ve
Ihtté dvou meésicti ode dne uplynuti uvedené lhity.

b) Zadost, kterd neni v souladu s body I) a IT) pododstavce a), se nepovazuje za takovou
a je to oznameno prihlagovateli nebo majiteli.

(2) [Zapsani a ozndameni] Mezinarodni ufad zapiSe do mezinarodniho rejstiiku kazdé

pokracovani v fizeni a informuje o tom pfihlasovatele nebo majitele.

Pravidlo 6
Jazyky

(1) /Mezinarodni prihlaska/
Mezindrodni piihldska musi byt vypracovana v anglicting, francouzstiné nebo

$panéliting, podle toho, jak stanovi Ufad pavodu s tim, ze Ufad pavodu maze dat



ptihlasovatelim na vybranou mezi angli¢tinou, francouzstinou a Spanélstinou.
(2)  /Jind sdéleni nez mezinarodni prihlaska/
Kazdé sdéleni ve véci mezinarodni pfihlasky nebo mezinarodniho zapisu, musi byt,
s vyhradou pravidla 17 odstavec 2 (V) a odstavec 3, vypracovano

I) v anglic¢tiné, francouzstiné nebo Spanélstiné, zasilali toto  sdéleni
Mezinarodnimu tfadu ptihlasovatel, majitel, nebo Utad;

II) v jazyce pouzitelném podle pravidla 7 odstavec 2, je-li timto sdélenim prohlaseni
o umyslu ochrannou znamku uzivat, které je pfilozeno k mezindrodni piihlasce
podle pravidla 9 odstavec 5 pododstavec f) (I) nebo k naslednému vyznaceni
podle pravidla 24 odstavec 3 pododstavec b) (I);

III) v jazyce mezinarodni piihlasky, je-li timto sdélenim oznameni, které zasila
Utadu Mezinarodni tfad, ledaze by tento Utad oznamil Mezindrodnimu tiadu,
ze vSechna tato oznameni musi byt vypracovana v angli¢tiné nebo ze vSechna
tato ozndmeni musi byt vypracovana ve francouzstiné nebo Ze vSechna tato
oznameni musi byt vypracovana ve Spanélsting; tyka-li se ozndmeni zasilané
Mezinarodnim ufadem zapsdni mezindrodniho zépisu do mezinarodniho
rejstiiku, musi oznameni obsahovat Udaj o jazyce, v némz Mezinarodni ufad
obdrzel piislusnou mezinarodni pfihlasku;

IV) v jazyce mezinarodni piihlasky, je-li timto sdélenim oznameni, které zasila
prihlasovateli nebo majiteli Mezinarodni ufad, ledaze by tento piihlasovatel nebo
majitel oznamil, Ze si pieje dostavat takova oznameni v anglicting, ve francouzsting
nebo ve Spanélsting.

(3) /Zapis a zverejneéni/

a) Zapis do mezinarodniho rejstitku a zvefejnéni mezinarodniho zapisu ve
véstniku podle tohoto provadéciho fadu a vSechny udaje, které jsou soucasné
uvedeny v zapisu a ve zvefejnéni jsou v angli¢ting, ve francouzstiné a ve
Spanélstin€. Zapis a zvefejnéni mezinarodniho zapisu obsahuji tidaj o jazyce,
v némz Mezinarodni Gfad mezinarodni ptihlasku obdrzel.

b) Jestlize jde o prvni nasledné vyznaceni u mezinarodniho zapisu, ktery byl
podle diivéjsich verzi tohoto pravidla zvefejnén jen ve francouzstiné nebo jen
v anglicting a ve francouzsting, provede Mezinarodni tfad spolu se zvetfejnim
tohoto nasledného vyznaceni ve véstniku bud’ zvefejnéni mezinarodniho
zapisu v anglictiné a ve Spanélstin€ a nové zvefejnéni mezinarodniho zapisu
ve francouzstiné nebo popiipadé zvefejnéni mezindrodniho zapisu ve
Spanélstiné a nové zvefejnéni mezinarodniho zapisu v anglictiné a ve
francouzstin€. Toto nasledné vyznaceni je zapsano do mezinarodniho rejstiiku
v anglicting, ve francouzsting a ve Spanélsting.

(4) /Preklad/
a) Preklady, které jsou nutné pro oznameni podle odstavce 2 (III) a (IV) a pro zapisy a

zvefejnéni podle odstavee 3 pofizuje Mezinarodni ufad. Pfihlasovatel nebo majitel



muze k mezinarodni piihlasce nebo k zadosti o zapsani nasledného vyznaceni nebo
zmény piipojit ndvrh piekladu veskerého textu obsazeného v mezinarodni
prihlasce nebo v zadosti. Ma-li Mezinarodni ufad za to, ze navrzeny pieklad neni
spravny, vyzve piihlasovatele nebo majitele, aby se ve lhiité jednoho mésice od
vyzvy vyjadiil k navrzenym opravam a poté pieklad opravi.

b) Bez zfetele k pododstavci (a) nepteklada Mezinarodni tirad ochrannou znamku.
Pokud ptihlasovatel nebo majitel predlozi podle pravidla 9 odstavce 4 pododstavce b)
(IIT) nebo podle pravidla 24 odstavce 3 pododstavce c¢) jeden nebo vice piekladt
ochranné znamky, nekontroluje Mezinarodni tifad piesnost tohoto ptekladu nebo téchto

prekladu.

Pravidlo 7

Oznameni nékterych zvlastnich poZadavku

1) /Vypusténo/
2)  /Umysl uzivat ochrannou zndmku/

Jestlize smluvni strana, jako vyznacena smluvni strana, vyzaduje prohlaseni o imyslu
ochrannou znamku uzivat, oznami tento pozadavek Generalnimu tediteli. Jestlize tato smluvni
strana pozaduje, aby bylo prohlaseni podepsano piihlasovatelem osobné a bylo na zvlastnim
ufednim formulafi pfilozeném k mezinarodni piihlaSce, musi oznameni obsahovat takovy
pozadavek a musi stanovit pfesny text vyzadovaného prohlaseni. Jestlize kromé toho smluvni
strana vyzaduje, aby bylo prohlaseni vypracovano v angli¢ting, francouzstiné nebo ve Spanélsting,
musi prohlaseni upfesnit vyzadovany jazyk.

3)  /Oznameni/

a) Kazdé oznameni podle odst. 2) mtize smluvni strana ucinit pfi podani své listiny
o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni Protokolu nebo pfi podani své listiny o pfistupu
k Protokolu, v tomto pfipadé ma oznameni G¢inky od nabyti platnosti Protokolu
pro tuto smluvni stranu. Toto oznameni lze rovnéz ucinit pozdé&ji, v tomto piipadé
nabyva ucinkd tfi mésice poté, co jej obdrzel Generalni feditel nebo nabyva
ucinkd k jakémukoli pozdéjsimu datu v ném uvedenému, a to pro mezinarodni
zapisy, které nesou datum stejné jako je datum, k némuz nabyva oznameni tcinka
nebo které nasleduje po tomto datu.

b) Kazdé oznameni podle odstavce 1), jak byl v platnosti pied 4. fijnem 2001, nebo
podle odstavce 2) mize byt kdykoli vzato zpét. Sdé€leni o zpetvzeti musi byt
piredano Generdlnimu fediteli. Zpétvzeti nabyva ucinkti dnem, kdy Generalni
feditel obdrzi sdé€leni o zpétvzeti nebo k jakémukoli pozdéjsimu datu uvedenému

v tomto sd€leni.

KAPITOLADRUHA



MEZINARODNI PRIHLASK A

Pravidlo 8
Vice prihlasovateli
1) /Vypusténo/
2)  /Dva nebo vice prihlasovateli/
Dva nebo vice pfihlasovateld mohou podat spolecné mezinarodni piihlasku, jestlize
spole¢né podali zékladni pfihlasku nebo jestlize jsou spolecné majiteli zakladniho zapisu a jestlize
je kazdy z nich opravnén podat mezindrodni piihlasku podle ¢lanku 2 odst. 1) Protokolu

vzhledem ke smluvni strang, jejiz Utad je Ufadem ptivodu.

Pravidlo 9
NaleZitosti mezinarodni prihlasky
1) /Podani/
Mezinarodni piihlasku podéva u Mezindrodniho tfadu Ufad ptivodu.
2)  /Formular a podpis/

a) Mezinarodni pfihlaska se podava na Gfednim formulafi.

b) Mezinarodni pfihlaska musi byt podepsana Utadem pivodu, a pokud tak Utad
pivodu vyzaduje, téZ piihlagovatelem. Pokud Utad pavodu nevyzaduje, aby
mezinarodni pfihlaska byla podepsana piihlasovatelem, ale pfipousti, aby ji
podepsal téz ptihlasovatel, miize ptihlasovatel mezinarodni ptihlasku podepsat.

3)  /Poplatky/
Predepsané poplatky za mezinarodni ptihlasku se plati podle pravidel 10, 34 a 35.
4)  /Obsah mezinarodni prihlasky/
a)  Mezinarodni ptihlaska musi obsahovat nebo uvadét

)] jméno piihlasovatele v souladu s Administrativnimi pokyny,

II)  adresu piihlasovatele v souladu s Administrativnimi pokyny a jeho
elektronickou adresu,

III) jméno a adresu piipadného zastupce v souladu s Administrativnimi pokyny a
jeho elektronickou adresu,

IV)  jestlize si prihlasovatel pieje vyuzit prava piednosti z diive podané piihlasky
podle Pafizské umluvy na ochranu primyslového vlastnictvi, prohlaseni
uplatiujici pravo pfednosti z této diive podané piihlasky, spolu s nazvem
Utadu, u néhoz byla tato piihlaska podana, jakoz i s datem a, je-li k dispozici,
s Cislem této piihlasky a pokud se pravo prednosti neuplatituje pro vSechny
vyrobky a sluzby uvedené v mezinarodni ptihlasce, s ozna¢enim téch vyrobku
a sluzeb, pro n€z se pravo piednosti uplatnuje,

V)  vyjadieni ochranné zndmky dodané v souladu s Administrativnimi pokyny,
které musi byt barevné, pokud je barva narokovana podle bodu VII),

VI) jestlize si pfihlasovatel pieje, aby §lo o ochrannou znamku v bézném pismu,



VD)

prohlaseni v tomto smyslu,

jestlize je narokovana barva jako rozliSujici prvek ochranné znamky
v zékladni ptihlasce nebo v zakladnim zapisu nebo jestlize si prihlasovatel
preje narokovat barvu jako rozliSovaci prvek ochranné znamky a ochranna
znamka obsazena v zakladni ptihlaSce nebo v zakladnim zéapisu je barevna
nebo pokud je predmétem piihlasky jako barevnad nebo je chranéna jako
barevna udaj o tom, ze barva je narokovana a uvedeni uplatiiované barvy nebo

kombinace barev vyjadiené slovy,

Vllbis) jestlize ochrannd znamka, ktera je pfedmétem zakladni ptihlasky nebo

VIII)

IX)

X)

XI)

XI0)

XI1T)

XIV)

XV)

zakladniho zapisu, sestava z barvy jako takové nebo kombinace barev jako
takovych, oznaceni v tomto smyslu,

jde-li v zakladni piihlaSce nebo v zékladnim zapisu o trojrozmérnou
ochrannou znamku, Gdaj ,,trojrozmérna ochranna znamka®,

jde-li v zakladni pfihlasce nebo v zakladnim zapisu o zvukovou ochrannou
znamku, udaj ,,zvukova ochranna znamka*®,

jde-li v zakladni pfihlaSce nebo v zdkladnim zapisu o kolektivni nebo
o certifikac¢ni nebo o zaruéni ochrannou znamku, Udaj o této skutecnosti,
jestlize zakladni ptihlaska nebo zakladni zapis obsahuje popis ochranné
znamky vyjadieny slovy a Utad pivodu vyzaduje, aby byl popis obsaZen
v mezinarodni pfihlasce, tentyz popis; jestlize je uvedeny popis v jiném
jazyce, nez je jazyk mezinarodni ptihlasky, musi byt popis uveden v jazyce
mezinarodni ptihlasky,

jestlize ochrannd znamka sestava zcela nebo z Casti z jiného pisma nez
z latinského nebo z jinych &islic nez z arabskych nebo fimskych, pfepis tohoto
pisma do latinského pisma nebo piepis téchto ¢islic do arabskych &islic; prepis
do latinského pisma se musi fidit pravidly vyslovnosti jazyka mezinarodni
prihlasky,

nazvy vyrobkl a sluzeb, pro néz se pozaduje mezinarodni zapis ochranné
znamky, seskupené podle nalezitych tiid mezinarodniho tfidéni vyrobki a
sluzeb, pticemz kazdé skupiné musi predchazet ¢islo tfidy a skupiny, musi
byt sefazeny v poradi tfid tohoto tfidéni; vyrobky a sluzby musi byt uvedeny
v piesnych terminech, nejlépe v terminech obsazenych v abecednim seznamu
uvedeného tfidéni; mezinarodni pfihlaska mize obsahovat omezeni seznamu
vyrobkll a sluzeb pro jednu vyznacenou smluvni stranu nebo pro vice
vyznacenych smluvnich stran; omezeni mize byt pro kazdou smluvni stranu
rozdilné,

¢astku placenych poplatki a zptisob placeni nebo pokyn k vybéru pozadované
Castky poplatkli z Gétu otevieného u Mezinarodniho Ufadu a udaj o platci
poplatku nebo o osobé, ktera dala uvedeny pokyn, a

vyznacené smluvni strany.



b) Mezinarodni ptihlaska mize rovnéz obsahovat

D

1)

11

V)

V)

jestlize je prihlasovatel fyzickd osoba, udaj statu, jehoz je statnim
prislusnikem;

jestlize je ptihlasovatelem pravnicka osoba, udaje o pravni formé této
pravnické osoby, jakoz i o statu, popfipadé o izemni jednotce uvnitf tohoto
statu, podle jehoz nebo podle jejichz pravnich ptedpist byla uvedena
pravnicka osoba zfizena;

jestlize se ochrannd znamka sklada zcela nebo zcasti z jednoho nebo vice
slov, které 1ze prelozit, pieklad tohoto slova nebo téchto slov do anglictiny,
francouzstiny a Spanélstiny nebo do jakéhokoliv jednoho jazyka nebo do
jakychkoliv dvou jazykl z téchto tii jazykd;

jestlize prihlasovatel uplatiuje barvu jako rozlisujici prvek ochranné
znamky, pro kazdou barvu slovné vyjadieny udaj hlavnich ¢asti ochranné
znamky, které tuto barvu maji;

jestlize si piihlasovatel pieje nenarokovat ochranu pro néktery prvek ochranné
znamky, oznaceni této skuteCnosti a prvek nebo prvky, pro které ochranu

nenarokuje;

VI) popis ochranné znamky vyjadieny slovy nebo, pokud si to piihlasovatel pieje,

popis ochranné znamky vyjadieny slovy obsazenymi v zakladni ptihlasce

nebo zakladnim zapisu, pokud nebyl dodan podle odst. 4 pism. a) XI).

5)  /Dalsi obsah mezinarodni prihlasky/

a) /Vypusténo/

b) Mezinarodni ptihlaska musi obsahovat Cislo a datum zakladni pfihlasky nebo

zakladniho zapisu a musi zahrnovat jeden nebo nékolik z nasledujicich udaju:

I) jestlize smluvni stranou, jejiz Utad je Utadem piivodu, je stat, Ze piihlagovatel je

statnim pfislusnikem tohoto statu;

1) jestlize smluvni stranou, jejiz Utad je Utadem ptivodu, je organizace, nazev toho

Clenského statu této organizace, jehoz je ptihlasovatel statnim piislusnikem;

1) 7e piihlagovatel ma bydlisté na uzemi smluvni strany, jejiz Utad je Utadem

puvodu;

IV) Zeptihlasovatel ma skute¢ny a opravdovy prumyslovy nebo obchodni podnik na

uzemi smluvni strany, jejiz Utad je Ufadem ptivodu.

c) Jestlize adresa ptihlaSovatele uvedena v souladu s odstavcem 4) pism. a) II) neni

na uzemi smluvni strany, jejiz Utad je Utadem pivodu, a podle pododstavce a) I)

nebo II) nebo pododstavce b) IIT) nebo IV) bylo uvedeno, ze prihlasovatel ma

bydlisté nebo podnik na tzemi té smluvni strany, musi byt v mezinarodni ptihlasce

uvedeno toto bydlisté nebo adresa tohoto podniku.

d) Mezinarodni piihldska musi obsahovat prohlaseni Utadu piivodu potvrzujici

I) datum, kdy Utad pivodu piijal Zadost piihlasovatele o podani mezinarodni

prihlasky Mezinarodnimu tradu,



IT) Ze piihlaSovatel uvedeny v mezinarodni piihlaSce je totozny s piihlasovatelem
uvedenym v zakladni pfihlaSce nebo s majitelem uvedenym v zakladnim
Zapisu,

1) ze kazdy udaj uvedeny v odstavci 4) pism. a) VIlbis) az XI) a obsazeny
v mezinarodni pfihlasce je rovnéz uveden v zakladni pfihlasce nebo v zakladnim
zapisu,

IV) Ze ochranna zndmka, ktera je predmétem mezinarodni ptihlasky, je tataz jako
v zakladni ptrihlasce nebo v zdkladnim zapisu,

V) ze, pokud je narokovana barva jako rozliSujici prvek ochranné znadmky
v zékladni piihlasce nebo v zakladnim zapisu, nebo pokud je ochranna
znamka v zékladni pfihlaSce nebo v zdkladnim zapisu pfedmétem piihlasky
jako barevna ochrany nebo je chranéna jako barevna, je pozadavek ochrany
barvy narokovan v mezinarodni pfihlasce, nebo pokud je barva narokovana
v mezinarodni pfihlasce jako rozliSovaci prvek ochranné znamky, aniz by byla
narokovana v zakladni pfihlaSce nebo v zdkladnim zépisu, ma ochranna
znamka ve skuteCnosti v zakladni pfihlaSce nebo v zakladnim zapisu
narokovanou barvu nebo kombinaci barev, a

VI) Ze vyrobky a sluzby uvedené v mezinarodni ptihlasce jsou zahrnuty v seznamu
vyrobku a sluzeb zakladni ptihlasky nebo zakladniho zapisu.

e) Jestlize je mezinarodni piihlaska zaloZzena na dvou nebo vice zakladnich

prihlaskach nebo dvou nebo vice zédkladnich zapisech, prohlaSeni uvedené

v pododstavci d) bude povazovano za uplatnéné pro vsechny tyto zakladni

prihlasky nebo zakladni zapisy.

f) Jestlize mezinarodni prihlaska obsahuje vyznaceni smluvni strany, kterda Ccini
oznameni podle pravidla 7 odst. 2), musi mezinarodni piihlaska rovnéz
obsahovat prohlaseni o umyslu uzivat ochrannou znamku na uzemi této smluvni
strany; prohlaseni bude povazovano za soucast vyznaceni smluvni strany, ktera je
vyzaduje a bude, podle ur¢eni touto smluvni stranou,

I) podepsano osobné prihlasovatelem a u¢inéno na zvlastnim ufednim formulaii
pripojeném k mezinarodni pfihlasce, nebo

1) zahrnuto v mezinarodni ptihlasce.

g) Jestlize mezinarodni piihlaska obsahuje vyznaceni smluvni organizace, mize
rovnéz obsahovat nasledujici udaje:

I) jestlize si ptihlaSovatel pfeje narokovat, podle pravnich predpist piislusné
smluvni organizace, pravo seniority pro jednu star§i ochrannou znamku nebo
vice star§ich ochrannych zndmek zapsanych ve clenském stat€ nebo pro
¢lensky stat této organizace, prohlaseni o této skutecnosti, ve kterém bude
uveden ¢lensky stat nebo clenské staty, ve kterych je starsi ochranna znamka
zapsana nebo pro které je starSi ochranna znamka zapsana, datum dne, od

kterého byl piislusny zapis ucinny, ¢islo ptislusného zapisu a vyrobky a



1)
2)

/Vypusténo/

sluzby, pro néz je starsi ochrannd znamka zapsana. Tyto tidaje budou uvedeny
na ufednim formulafi, ktery bude pfipojen k mezinarodni pfihlasce;

II) jestlize je podle pravnich predpisti piislusné smluvni organizace piihlasovatel
povinen uvést kromé jazyka mezinarodni piihlasky i druhy pracovni jazyk

pied Utadem této smluvni organizace, udaj o tomto druhém jazyce.

Pravidlo 10

Poplatky za mezinarodni pfihlasku

/Splatné poplatky/
Za mezinarodni ptihlasku se plati zékladni poplatek, doplitkovy poplatek a/nebo

individualni poplatek a poptipadé dodatkovy poplatek, které jsou uvedeny v bodé 2 sazebniku

poplatkt. Tyto poplatky se plati na dobu deseti let.

3)

1) /Vypusténo/

/Vypusténo/

Pravidlo 11

Vady jiné neZ vady zatridéni vyrobki a sluZeb nebo jejich oznaceni

2)  /NVady, jejichz odstranéni prislusi prihlasovateli/

a) Jestlize ma Mezindrodni Gfad za to, ze mezinarodni pfihlaska ma vady jiné, nez

jsou vady podle odstavct 3), 4) a 6) a podle pravidel 12 a 13, oznami vadu

piihlaSovateli a sou¢asné o ni vyrozumi Utad pivodu.

b) Prihlasovatel muze takové vady odstranit ve lhaté tii mésict ode dne jejich

ozndmeni Mezinarodnim ufadem. Neni- li vada odstranéna ve 1hité tfi mésict od
jejiho oznameni Mezinarodnim ufadem, ma se za to, ze od mezinarodni piihlasky
bylo upusténo, a Mezinarodni tifad tuto skutecnost oznami soucasné ptihlasovateli

a Utadu pavodu.

3)  Wady, jejichz odstranéni prislusi prihlasovateli nebo Uradu piivodu/

a) Bez zfetele k odstavci 2), jestlize byly poplatky, které se plati podle pravidla 10,

zaplaceny Mezindrodnimu ufadu Uradem ptvodu a jestlize ma Mezinarodni urad
za to, ze Castka poplatkt, kterou obdrzel je nizsi, nez je nalezita Castka, ozndmi
tuto skutecnost soucasné¢ Utfadu ptivodu a prihlasovateli. V oznameni se uvede

dluzna castka.

b) Dluznou ¢astku miize zaplatit Utad ptivodu nebo piihlasovatel ve 1hité ti mésict

od data oznameni Mezinarodniho Gfadu. Nebyla-li dluzna castka zaplacena ve
lhate ti mésict od data dne, kdy Mezindrodni ufad tuto vadu ozndmil, ma se za

to, Ze od mezinarodni piihlasky bylo upusténo a Mezinarodni urad tuto skute¢nost



oznami soucasn¢ Utadu ptivodu a piihlasovateli.

4)  WVady, jejichz odstranéni prislusi Uradu pivodu/

a) Jestlize Mezinarodni ufad

I) shledd, ze mezinarodni ptihlaska nesplituje nalezitosti stanovené podle
pravidla 2 nebo Ze nebyla podana na ufednim formulaii predepsaném
v pravidle 9 odst. 2) pism. a),
1) shleda, ze ma mezindrodni ptihlaska vadu nebo vice vad podle pravidla 15
odst. 1),
III) ma za to, Ze md mezinarodni piihlaska vady tykajici se prava prihlasovatele

podat mezinarodni piihlasku,

IV) ma za to, ¢ ma mezinarodni pfihlaska vady tykajici se prohlaseni Utadu

puvodu podle pravidla 9 odst. 5) pism. d),
V) /Vypusténo/

VI) shleda, e mezinarodni piihlaska neni podepsana Utadem ptivodu nebo

VII) shledd, Ze mezindrodni pfihlaska neobsahuje datum a cislo zakladni

prihlasky nebo zakladniho zapisu, oznami to Ufadu ptvodu a soucasné

o tom vyrozumi pfihlasovatele.

b) Utad paivodu mize takové vady odstranit ve Ihiité ti mésict od data jejich oznameni

Mezinarodnim ufadem. Neni-li vada odstranéna ve 1huté tii mésica od data jejiho
oznameni Mezinarodnim Gfadem, ma se za to, ze od mezinarodni ptihlasky bylo
upusténo a Mezinarodni ufad tuto skute¢nost oznami soucasné Ufadu puvodu a

ptihlasovateli.

5) /Vracenipoplatkii/

Jestlize se ma podle odstavci 2) pism. b), 3) nebo 4) pism. b) za to, ze bylo od

mezinarodni ptihlasky upusténo, vrati Mezinarodni ufad poplatky zaplacené za tuto ptihlasku

platci po odecteni ¢astky odpovidajici poloviné zakladniho poplatku podle bodu 2.1.1 sazebniku

poplatki.

6) /Jind vada tykajici se vyznaceni smluvni strany /

a)

b)

Jestlize Mezinarodni ufad obdrzi podle ¢lanku 3 odst. 4) Protokolu mezinarodni
prihlagku ve hité dvou mésict ode dne, kdy ji obdrzel Utad piavodu a jestlize ma
Mezinarodni urad za to, ze se vyzaduje prohlaseni o imyslu ochrannou znamku
uzivat podle pravidla 9 odst. 5) pism. f), ale Ze toto prohlaseni chybi nebo
neodpovidd stanovenym pozadavkim, ozndmi Mezindrodni Gfad v kratké lhtte
tuto skute¢nost soucasné ptihlasovateli a Utadu pavodu.

Jestlize Mezinarodni ufad obdrzi chybéjici nebo opravené prohlaseni o umyslu
ochrannou znamku uzivat ve 1haté dvou mésicti podle pododstavce a), povazuje
se toto prohlaseni, jako kdyby je Mezinarodni ifad obdrzel s mezinarodni
ptihlaskou.

Jestlize Mezinarodni ufad obdrzi chybéjici nebo opravené prohlaseni o umyslu

ochrannou znamku uzivat po uplynuti lhiity dvou mésici podle pododstavce



b), bude se mezinarodni piihlaSka povazovat, jako kdyby neobsahovala
vyznaceni smluvni strany, pro niz se toto prohlaseni vyzaduje. Mezinarodni tiad
oznami tuto skuteGnost soudasné piihlagovateli a Utadu ptivodu, vrati jiz
zaplaceny poplatek za vyznaCeni této smluvni strany a uvede, Ze vyznaceni
této smluvni strany Ize provést formou nasledného vyznaceni podle pravidla 24,

pokud bude k tomuto vyznaceni ptipojeno pozadované prohlaseni.

7) /Mezinarodni prihlaska, ktera se nepovazuje za mezindarodni prihlasku/

Je-li mezinarodni piihlaska poddna k Mezinarodnimi ufadu pfimo pifihlasovatelem nebo
nespliluje-li nalezitosti vyzadované podle pravidla 6 odst. 1), nepovazuje se za mezinarodni

prihlasku a je vracena odesilateli.

Pravidlo 12

Vady zatridéni vyrobkii a sluZeb

1) /Navrh na zatrident/

a) Jestlize md Mezindrodni ifad za to, Ze nejsou splnény nalezitosti stanovené podle
pravidla 9 odst. 4) pism. a) XIII), navrhne vlastni zatfidéni a seskupeni, ozndmi
je Utadu paivodu a vyrozumi o tom soucasné piihlagovatele.

b) V oznameni o navrhu se rovnéz uvede pripadna castka poplatki, které je tieba
zaplatit s ohledem na navrzené zatfidéni a seskupeni.

2) /Nesouhlas s navrhem/

Utad pivodu miize ve Ihité ti mésict ode dne oznameni navrhu sdélit Mezinarodnimu

uradu své stanovisko k navrzenému zatfidéni a seskupeni.
3) /Pripomenuti navrhu/

Jestlize Utad ptivodu nesdglil své stanovisko k navrzenému zattidéni ve 1hité dvou mésict
ode dne oznameni podle odstavce 1) pism. a), zasle Mezinarodni Gfad Utadu pavodu a
prihlasovateli sdéleni, které tento navrh pfipomene. Zaslani takového sdéleni se nedotyka
tiimésicni lhity podle odstavce 2).

4) /Zpétvzeti navrhu/

Jestlize Mezinarodni ufad vezme, v dusledku stanoviska sdélené¢ho podle odstavce 2), sviij

navrh zpét, oznami tuto skute¢nost Uradu ptivodu a vyrozumi o tom souc¢asné piihlasovatele.
5) /Zména navrhu/

Jestlize Mezinarodni Gfad zméni svlij navrh, v disledku stanoviska sdéleného podle
odstavce 2), oznami tuto zménu, jakoZz i kazdou zménu ¢astky uvedené v odstavci 1) pism. b),
ktera z toho mize vyplynout, Ufadu ptivodu a vyrozumi o tom soucasné piihlagovatele.

6) /Potvrzeninavrhu/

Jestlize Mezinarodni ufad, bez zietele k stanovisku podle odstavce 2), potvrdi svlij navrh,

oznami tuto skute¢nost Utadu ptivodu a vyrozumi o tom souéasné piihladovatele.

7) /Poplatky/



8)

a) Jestlize nebylo Mezindrodnimu ufadu sdéleno zadné stanovisko podle odstavce
2), musi byt zaplacena castka podle odstavce 1) pism. b) ve lhtté¢ ctyi mésict
ode dne oznameni podle odstavce 1) pism. a), v opa¢ném piipadé se ma za to,
ze bylo od mezinarodni pfihlasky upusténo a Mezindrodni Gfad oznami tuto
skute¢nost Utadu ptivodu a vyrozumi o tom soucasné ptihlasovatele.

b) Bylo-li sdéleno Mezinarodnimu ufadu urcité stanovisko podle odstavce 2), musi
byt castka podle odstavce 1 pism. b) nebo popiipadé podle odstavce 5) zaplacena
ve lhite tf mésicti ode dne, kdy Mezinarodni ufad sdelil zménu nebo potvrzeni
svého navrhu podle odstavce 5) nebo 6), v opacném piipadé€ se ma za to, Ze bylo od
mezinarodni pfihlagky upusténo a Mezinarodni ufad oznami tuto skuteénost Utadu
puvodu a vyrozumi o tom soucasné prihlasovatele.

c) Jestlize bylo sdéleno Mezinarodnimu ufadu urcité stanovisko podle odstavce 2)
a jestlize Mezinarodni ufad s ohledem na toto stanovisko vzal svlij navrh zpét
v souladu s odstavcem 4), nemusi byt ¢astka podle odstavce 1) pism. b) zaplacena.

/Vraceni poplatkii/
Jestlize se ma v souladu s odstavcem 7) za to, ze bylo od mezinarodni piihlasky upusténo,
vrati Mezinarodni ufad poplatky zaplacené za tuto prihlaSku platci po odecteni castky

odpovidajici polovin¢ zakladniho poplatku podle bodu 2.1.1 sazebniku poplatkd.

8bis) /Prizkum omezeni/

9)

1)

2)

Mezinarodni Gfad provadi prizkum omezeni v mezinarodni piihlasce, pficemz se pouzije
priméfené odstavec 1) pism. a) a odstavce 2) az 6). Jestlize Mezinarodni tfad nemutze seskupit
vyrobky a sluzby uvedené v omezeni podle tfid mezinarodniho tfidéni vyrobkil a sluzeb
uvedenych v pfislusné mezinarodni pfihlasce, vyhodnoti to jako vadu ve smyslu odstavci 1) az
6). Jestlize tato vada neni odstranéna do tii mésicti od data oznameni o vadé, omezeni se bude
povazovat, jako kdyby pfislusné vyrobky a sluzby neobsahovalo.

/Zatrideni uvedené v zapisu/
Spliuje-li mezinarodni piihlaska ostatni pozadované naleZitosti, zapiSe se ochranna

znamka se zatfidénim a seskupenim, které povazuje Mezinarodni Gifad za spravné.

Pravidlo 13

Vady oznaceni vyrobki a sluZeb

/Sdéleni vady Mezindrodnim viradem Uradu piivodu/

Ma-li Mezinarodni ufad za to, ze nékteré vyrobky a sluzby jsou v mezindrodni ptihlasce
uvedeny pifili§ obecnym terminem pro zatfidéni nebo terminem nesrozumitelnym nebo
nespravnym z jazykového hlediska, oznami tuto skute¢nost Ufadu ptivodu a vyrozumi o tom
soucasné piihlaSovatele. V tomto ozndmeni mtize Mezindrodni ufad navrhnout termin vhodny
k nahrazeni nebo mtize navrhnout vypusténi zminéného terminu.

/Lhiita k odstranéni vady/

a) Ufrad ptivodu mize ve lhité tii mésicti od oznameni podle odstavce 1) navrhnout



b)

odstranéni vady.

Jestlize nebude Mezinarodnimu ufadu ve lhité uvedené v pododstavci a) sdélen
zadny pfijatelny navrh k odstranéni vady, ponecha Mezinarodni ufad
v mezinarodnim zapisu termin obsazeny Vv mezindrodni pfihlasce za
predpokladu, ze Ufad ptivodu uvedl tiidu, do niz ma byt tento termin zatiidén;
mezinarodni zapis bude obsahovat udaj, ze podle stanoviska Mezinarodniho
uradu je tento termin pfili§ obecny pro ucely zatfidéni nebo nesrozumitelny nebo
popiipadé nespravny z jazykového hlediska. Pokud Utad piivodu neuvedl zadnou
tiidu, vypusti Mezinarodni Gfad tento termin z Ufedni moci, oznami tuto

skute¢nost Uradu pivodu a vyrozumi o tom soucasné piihlasovatele

KAPITOLA TRETI
MEZINARODNI ZAPIS

Pravidlo 14

Zapis ochranné znamky do mezinarodniho rejstiiku

1) /Zapis ochranné znamky do mezinarodniho rejstriku/

Ma-1li Mezinarodni ufad za to, Ze mezinarodni piihlaska spliuje pozadované nalezitosti,

zapiSe ochrannou znamku do mezinarodniho rejstiiku, oznami mezinarodni zapis Ufadim

vyzna¢enych smluvnich stran, vyrozumi o tom Ufad puvodu a zasle osvédéeni majiteli. Pokud

si to Utad pivodu pieje a vyrozumél o tomto pfani Mezinarodni ufad, bude osvéd¢eni majiteli

zaslano prostiednictvim Utadu pavodu.

2) /Obsah zapisu/

Mezinarodni zapis obsahuje

I

1)
1)
V)

V)
VI)

vSechny tdaje uvedené v mezinarodni piihlasce, s vyjimkou uplatnéni prava
piednosti podle pravidla 9 odst. 4) pism. a) 1V), jestlize od data ptedchoziho
podani do data mezinarodniho zapisu uplynulo vice nez Sest mésicu,

datum mezinarodniho zapisu,

¢islo mezinarodniho zapisu,

mize-li byt ochranna znamka zatfidéna podle mezinarodniho tfidéni obrazovych
prvkl a neobsahuje-li mezinarodni ptihlaska prohlaseni, ze si ptihlasovatel pieje,
aby §lo o ochrannou zndmku v bézném pismu, pfislusné udaje tohoto tridéni
urc¢ené Mezinarodnim Gfadem,

/Vypusteéno/

udaje piipojené k mezinarodni piihlaSce podle pravidla 9 odst. 5) pism. g) I),
tykajici se Clenského statu nebo Clenskych statd, v nichz nebo pro néz je zapsana
star§i ochranna znamka, pro kterou se uplatiiuje pravo seniority, datum dne, od

které¢ho byl zapis star$i ochranné znamky uc¢inny, a ¢islo pislusného zapisu.



Pravidlo 15

Datum mezinarodniho zapisu

1) /Vady, které maji vliv na datum mezinarodniho zapisu/
Jestlize Mezinarodni ufad obdrzel mezinarodni ptihlasku, ktera neobsahuje vSechny
nasledujici udaje:

I) wdaje umoziujici urcit totoznost piihlasovatele a dostacujici pro navazani

styku s prihlaSovatelem nebo se zastupcem, je-li zastupce,

II) vyznacené smluvni strany,

III) vyjadieni ochranné znamky,

IV) oznaéeni vyrobku a sluzeb, pro néz se pozaduje zapis ochranné znamky,
ponese mezinarodni zapis datum dne, kdy dosel Mezinarodnimu Gifadu posledni z chybé&jicich udaji;
avSak pokud posledni z chybéjicich tidaji dojde Mezinarodnimu ufadu ve lhité dvou mésicti podle
¢lanku 3 odst. 4) Protokolu, ponese mezinarodni zapis datum dne, kdy netplnou mezinarodni
prihlasku obdrzelUtad piivodu.

2) /Datum mezinarodniho zapisu v ostatnich pripadech/
Vevsech ostatnich ptipadech ponese mezinarodni zapis datum uré¢ené v souladu s ¢lankem 3

odst. 4) Protokolu.

KAPITOLA CTVRTA
SKUTECNOSTI VE SMLUVNICH STRANACH, KTERE MAJI DOPAD NA
MEZINARODNI ZAPISY

Pravidlo 16
MoZnost oznameni prozatimniho odmitnuti zaloZeného na namitce podle ¢lanku 5

odstavce 2 pododstavce (¢) Protokolu

1) /Informace o pripadnych namitkach a lhité pro oznameni prozatimniho odmitnuti
zalozeného na namitce/

a) Jestlize smluvni strana ucinila prohlaseni podle clanku 5 odstavec 2
pododstavec (b) a (c), prvni véta Protokolu a je ziejmé, ze u mezinarodniho zapisu
s vyznacenim této smluvni strany skon¢i lhiita pro podani namitek pfili§ pozdé na
to, aby bylo prozatimni odmitnuti zalozené na namitce oznameno Mezinarodnimu
aradu ve 1haté 18 mésicti podle ¢lanku 5 odstavec pododstavec (b), bude Utad
této smluvni strany informovat Mezinarodni ufad o ¢isle a jménu majitele tohoto
mezinarodniho zapisu.

b) Jsou-li v okamziku sdéleni informaci podle pododstavce a) jiz znama data pocatku



<)

a konce lhtity pro namitky, uvedou se tato data v tomto sdéleni. Nejsou-li v tomto
okamziku tato data jesté znama, sdéli se Mezinarodnimu tfadu neprodlené poté,
€O jsou znama.

Jestlize se postupuje podle pododstavce a) a jestlize Utad uvedeny v tomto
pododstavci informoval Mezinarodni Gifad pred uplynutim lhiity osmnacti mésict
uvedené v tomtéz pododstavei, ze lhiita pro podani namitek skonc¢i do tficeti dnti
pred uplynutim lhlity osmnacti mésici a o moznosti, ze béhem téchto triceti dnti
budou podany namitky, mtze se Mezindrodnimu ufadu oznamit prozatimni
odmitnuti zalozené na namitce podané béhem téchto tficeti dnti ve lhite jednoho

meésice ode dne podani namitky.

2)  /Zapsani a predani informaci/

Mezinarodni ufad zapiSe do mezinarodniho rejstiiku informace, které obdrzel podle

odstavce 1), a preda je majiteli.

Pravidlo 17

Prozatimni odmitnuti

1) /Oznameni o prozatimnim odmitnuti/

a)

b)

Oznameni o prozatimnim odmitnuti muZze zahrnovat prohlaseni s uvedenim
divodt, pro které se oznamujici Uad domniva, Ze ochrana nemize byt v dotyéné
smluvni strané udélena (,,prozatimni odmitnuti z moci Giedni®), nebo prohlasent,
ze ochrana nemuze byt v dotyéné smluvni strané udélena, protoze byly podany
namitky (,,prozatimni odmitnuti zalozené na ndmitce*) nebo obé¢ tato prohlaseni.

Oznamenti o prozatimnim odmitnuti se musi vztahovat k jedinému mezinarodnimu

zépisu, musi byt datovano a podepsano Utadem, ktery oznameni vydal.

2) /Obsah oznament/

Oznameni o prozatimnim odmitnuti obsahuje nebo uvadi

I) udaj o Utadu, ktery oznameni vydal,

II) cislo mezinarodniho zapisu, doplnéné pokud mozno dal$imi udaji, které
umoznuji potvrdit totoznost mezinarodniho zapisu, jako jsou slovni prvky
ochranné znamky nebo ¢islo zakladni prihlasky nebo zakladniho zapisu,

II) /Vypusténo/

IV) vsechny divody, o néz se prozatimni odmitnuti opira, spolu s odkazem na
prislusna ustanoveni zakona,

V) jestlize se diivody, o n€z se prozatimni odmitnuti opira, vztahuji k pfihlasSované
nebo zapsané ochranné znamce, s niz je ochranna znamka, ktera je predmétem
mezinarodniho zapisu, v rozporu, datum a ¢islo podani, pfipadné datum prava
prednosti, datum a Cislo zapisu, jsou-li k dispozici, jméno majitele a pripadné
zastupce, jejich adresu, je-li k dispozici, a vyjadfeni této starSi ochranné

znamky nebo postup ke zptistupnéni tohoto vyjadreni, spolu se seznamem vSech



vyrobkll a sluzeb nebo pfislusnych vyrobkl a sluzeb, které jsou uvedeny v
prihlasce nebo v zapisu star$i ochranné znamky s tim, ze tento seznam muze
byt v jazyce uvedené ptihlasky nebo uvedeného zapisu,

VI) bud’, ze se divody prozatimniho odmitnuti vztahuji na vSechny vyrobky a
sluzby, nebo udaj, kterych vyrobki a sluzeb se prozatimni odmitnuti tyka nebo
naopak netyka,

VII) Ihiitu minimalng dva mésice! pro podani zadosti o piezkoumani nebo pro
opravny prostfedek proti prozatimnimu odmitnuti z moci ufedni nebo proti
prozatimnimu odmitnuti zalozenému na namitce, a piipadné pro podani
vyjadfeni k namitce,

VIII) jestlize lhita uvedena v odstavci 2) VII) za¢ind jinym dnem, neZ je den,
kdy Mezinarodni ufad pfeposle kopii oznameni majiteli, nebo dnem, kdy
majitel obdrzi tuto kopii, s uvedenim dne, kdy uvedena lhiita zac¢ina a kon¢i,

IX) organ, kterému pfislusi projednani této zadosti o pfezkoumani, opravného
prostiedku nebo vyjadieni, a

X) pfipadné tidaj o povinnosti podat zadost o piezkoumani, opravny prostfedek
nebo vyjadreni prostiednictvim zastupce, ktery ma adresu na uzemi smluvni
strany, jejiz Utad odmitnuti vydal.

3) /Dalsi nalezitosti oznameni o prozatimnim odmitnuti, které je zaloZeno na namitce/

Jestlize se prozatimni odmitnuti ochrany opirda o namitku nebo o namitku a jiné divody,
musi oznameni odmitnuti nejen spliiovat nalezitosti uvedené v odstavci 2), ale téz uvadét tuto
skutecnost, jakoz i jméno osoby, kterd podala namitky, a pfipadné zastupce, a jejich adresu,
je-li k dispozici; aviak bez ohledu na odstavec 2) V), musi Utad, ktery odmitnuti sdéluje,
opira-li se namitka o pfihlaSenou nebo zapsanou ochrannou znamku, sdélit seznam vyrobkd a
sluzeb, o néz se namitka opird, a kromé toho muze téz uvést uplny seznam vyrobki a sluzeb
této starsi piihlasky nebo starsiho zapisu s tim, Ze tyto seznamy mohou byt v jazyce starsi piihlasky
nebo starsiho zapisu.

4) /Zapsani,; predani kopii oznameni/

Mezinarodni fad zapiSe prozatimni odmitnuti do mezinarodniho rejsttiku spolu s udaji
obsazenymi v oznameni, s uvedenim data, k némuz bylo oznameni o odmitnuti odeslano
nebo s datem, které se podle pravidla 18 odstavec 1 pism. d) povazuje za datum, kdy bylo
odmitnuti Mezinarodnimu tfadu odeslano, a pieda kopii Utadu ptvodu, pokud tento Utad
oznamil Mezinarodnimu ufradu, ze si takové kopie pieje dostavat, a soucasné majiteli.

5) Prohlaseni o moznosti prezkoumdani
a) /Vypusténo/
b) /Vypusténo/
c) /Vypusténo/

! Piijetim tohoto ustanoveni Shromazdéni Madridské unie m4 za to, ze smluvni strany, jejichz pravni
piedpisy stanovi obdobi 60 kalendainich nebo po sobé jdoucich dnt, spliiuji podminku stanovenou v
pravidle 17 odst. 2) VII).



d) Utad smluvni strany mize prohlasenim Generalnimu fediteli oznamit, 7e podle
pravnich piedpisti uvedené smluvni strany
I) kazdé prozatimni odmitnuti, které je Mezinarodnimu ufadu oznameno,
podléha prezkouméani uvedenym Ufadem, at uz je, & neni takové
prezkoumani majitelem pozadovano, a
1I) rozhodnuti pfijaté na zakladé uvedeného prezkoumani mize byt predmétem
nového pirezkoumani nebo opravného prostiedku pied Uradem.
Jestlize je toto prohldseni uplatnéno a Utad nemize sdélit zminéné
rozhodnuti piimo majiteli piislu§ného mezinarodniho zapisu, musi Utad
bez ohledu na to, Ze viechna fizeni pred timto Utadem vztahujici se k ochrané
ochranné znamky nebyla jeSt¢ ukoncena, zaslat prohlaseni uvedené v
pravidle 18fer odstavec 2) nebo odstavec 3) Mezinarodnimu ufadu
bezprostiedné po tomto rozhodnuti. Kazdé dalsi rozhodnuti, které ma dopad
na ochranu ochranné zndmky, musi byt zaslano Mezinarodnimu ufadu podle
pravidla 18fer odstavec 4).
¢) Utad smluvni strany miize Generalnimu fediteli v prohlaseni oznamit, e podle
pravnich piedpist uvedené smluvni strany prozatimni odmitnuti z moci ufedni
oznamené Mezinarodnimu tfadu, nepodléha piezkoumani pied timto Utadem.
Jestlize je toto prohlaseni uplatnéno, oznameni o prozatimnim odmitnuti z moci
Gifedni ze strany tohoto Utadu se povazuje za prohlaseni podle pravidla 18zer
odstavec 2) II) nebo odstavec 3).
6) /Vypusténo/

7) /Informace o lhité pro odpovéd’ na prozatimni odmitnuti/
Smluvni strany ozndmi Mezinarodnimu Gfadu délku lhiity uvedené v odst. 2) VII) a zptisob, jakym se

tato lhiita pocita.

Pravidlo 18

Vadna oznameni o prozatimnim odmitnuti

1) /Obecné zdasady/
a) Oznameni o prozatimnim odmitnuti sdélené Utadem vyzna¢ené smluvni strany
nemize byt za takové Mezinarodnim tfadem povazovano
I) pokud neobsahuje ¢islo mezinarodniho zapisu, ledaze jiné udaje obsazené
v oznameni umoziuji identifikovat mezinarodni zapis, k némuz se
prozatimni odmitnuti vztahuje,
II) pokud neuvadi divody pro odmitnuti, nebo
IIT) pokud je Mezinarodnimu tfadu zaslano pfili§ pozd¢, to znamend, pokud
je zaslano po uplynuti lhity podle ¢lanku 5 odstavce 2 pism. a) nebo,
s vyhradou clanku 9sexies, odstavce 1 pism. b) Protokolu, podle ¢lanku 5

odstavce 2 pism. b) nebo c) (II) Protokolu od data, kdy Mezinarodni urad



odeslal oznameni o mezinarodnim zapisu nebo nasledném vyznaceni.

b) Jestlize se pouzije pododstavec a), musi Mezinarodni fad ptesto piedat kopii
oznameni majiteli, informovat souasné majitele a Utad, ktery odeslal
oznameni, ze oznameni o prozatimnim odmitnuti neni =za takové
Mezinarodnim ufadem povazovano, a musi pro to uvést divody.

c) Jestlize oznameni

I) neni podepsano jménem Ufadu, ktery je sdélil, nebo nesplituje naleZitosti
podle pravidla 2 nebo nalezitost vyzadovanou v pravidle 6 odst. 2),

II) neobsahuje popiipadé podrobné udaje o ochranné znamece, s niz je ochranna
znamka, ktera je pfedmétem mezinarodniho zapisu, v rozporu (pravidlo 17
odst. 2)V) a odst. 3),

III) nespliuje nalezitosti podle pravidla 17 odst. 2) VI), nebo

IV)/Vypusténo/

V) /Vypusténo/

VI) poptfipadé neobsahuje jméno osoby, ktera namitku podala, a oznaceni
vyrobkt a sluzeb, na nichz je ndmitka zalozena (pravidlo 17 odst. 3)), musi
Mezinarodni ufad pfesto zaznamenat prozatimni odmitnuti do
mezinarodniho rejstiiku. Mezinrodni Gfad vyzve Ufad, ktery prozatimni
odmitnuti oznamil, k zaslani opraveného oznameni do dvou mésici od
vyzvani a preda majiteli kopie vadného oznameni a vyzvani zaslaného
ptislugnému Utadu.

d) Jestlize oznameni nespliiuje pozadavky pravidla 17 odst. 2) VII) az X), neni
prozatimni odmitnuti povazovano za takové a neni zapsano do mezinarodniho
rejstifku. Mezinarodni ufad o tom informuje Utad, ktery vystavil prozatimni
odmitnuti, s uvedenim divodl, a pieposle majiteli kopii oznameni o vadé.
Nicméné pokud Uiad odesle opravené oznameni do dvou mésicti od
data, kdy Mezinarodni ufad zaslal Utadu oznameni o vadé, bude
na opravené oznameni pohlizeno ve smyslu ¢lanku 5 Protokolu, jako by bylo
odeslano k datu, kdy vadné oznameni bylo odeslano Mezinarodnimu tfadu a
bude zapsano do mezinarodniho rejstfiku.

e) Kazdé opravené ozndmeni musi uvadeét, pokud to pfislusné pravni predpisy
dovoluji, novou lhitu a obsahovat informace v souladu s pravidlem 17
odst. 2) VII) az X) pro podéani zadosti o prezkoumani nebo opravny prostredek
proti prozatimnimu odmitnuti z moci ufedni nebo prozatimnimu odmitnuti
zaloZzenému na namitce a popiipad€ pro podani vyjadieni k namitce.

f) Mezinarodni ufad pfeda kopii opraveného ozndmeni majiteli.

2) / Oznameni o prozatimnim odmitnuti podle clanku 5 odst. 2) pism. ¢) Protokolu/
a) /Vypusténo/
b) Odstavec 1) pism. a) se pouzije k urceni, zda byla dodrzena lhita, pred jejimz

uplynutim Ufad smluvni strany musi poskytnout Mezinarodnimu tiadu



informace uvedené v ¢lanku 5) odst. 2) pism. c¢) I) Protokolu. Pokud je takova
informace poskytnuta po uplynuti této lhlity, musi na ni byt pohlizeno, jako kdyby
nebyla poskytnuta a Mezinarodni tifad o této skutecnosti vyrozumi Utad.

c) Jestlize oznameni o prozatimnim odmitnuti zaloZzeném na namitce je provedeno
podle ¢lanku 5 odst. 2) pism. c) II) Protokolu bez toho, aby vyhovovalo
pozadavkium ¢lanku 5 odst. 2 pism. c¢) I) Protokolu, nemlze byt povazovano
za oznameni o prozatimnim odmitnuti. V takovém ptipadé musi Mezinarodni
urad presto predat kopii ozndmeni majiteli, musi soucasn¢ informovat majitele
a Utad, ktery odeslal ozndmeni, Ze ozndmeni o prozatimnim odmitnuti neni za

takové Mezinarodnim ufadem povazovano, a musi pro to uvést divody.

Pravidlo 18bis

Prozatimni stav ochranné znamky na izemi vyznacené smluvni strany

1) /Priizkum zmociuredni ukoncen, avsak namitky nebo pripominky tretich stran jsou stale

pripustné/

a) Utad, ktery nesdélil oznameni o prozatimnim odmitnuti, miize b&hem lhiity
podle ¢lanku 5 odstavec 2) pism. a) nebo b) Protokolu, zaslat Mezinarodnimu
tfadu prohlaeni, e priizkum z moci Gfedni byl ukon¢en a Utad neshledal zadné
divody k odmitnuti, nicméné ze ochrana ochranné znamky muze jesté byt
pfedmétem namitky nebo pfipominek tietich stran, spolu s uvedenim data, do
kterého mohou byt tyto namitky nebo pfipominky podany.

b) Utad, ktery sdélil oznameni o prozatimnim odmitnuti, miZe zaslat Mezinarodnimu
uradu prohlaseni, ze prizkum z moci ufedni byl ukoncen, nicméné ze ochrana
ochranné znamky mize jesté byt pfedmétem namitky nebo pripominek tretich
stran, spolu s uvedenim data, do kterého mohou byt tyto namitky nebo pfipominky
podany.

2) /Zapsani, informace majitele, predant kopii/

Mezinarodni 0fad zapiSe kazdé prohlaseni, které obdrzel podle tohoto pravidla, do
mezinarodniho rejstiiku, informuje o ném majitele, a pokud bylo toto prohlaseni sdéleno jako
specificky dokument nebo pokud je mozné je v této formé reprodukovat, preda kopii tohoto
dokumentu majiteli.

Pravidlo 18ter

Koneé¢né rozhodnuti o stavu ochranné znamky ve vyznacené smluvni strané

1) /Prohlaseni o udeéleni ochrany v pripadech, kde nedoslo k oznament prozatimniho odmitnuti/

Byla-li viechna fizeni pfed Utadem ukon¢ena pied uplynutim lhiity podle ¢lanku 5
odstavec 2 pism. a), b) nebo c¢) Protokolu, a nebyl shledan zadny divod pro odmitnuti ochrany,
tento Utad zale neprodlend a pied uplynutim této Ihity Mezinarodnimu ufadu prohlaseni, Ze

ochranné znamce, ktera je predmétem mezinarodniho zapisu, byla udélena ochrana na uzemi



dot¢ené smluvni strany.
2) /Prohlaseni o udéleni ochrany po predchadzejicim prozatimnim odmitnuti/

Utad, ktery sdélil oznameni o prozatimnim odmitnuti, mimo piipady, kdy zasila ozndmeni
podle odstavce 3), jakmile se ukon¢i vSechna fizeni tykajici se ochrany ochranné znamky, zasle
Mezinarodnimu tfadu bud’

(I) prohlaseni, ze prozatimni odmitnuti bylo zruSeno a ochranné znamce
byla na tizemi dotéené smluvni strany udélena ochrana pro vSechny
vyrobky a sluzby, pro které byla pozadovana, nebo

(IT) prohlaseni oznacujici vyrobky a sluzby, pro které byla ochranné znamce
udélena ochrana na uzemi dotené smluvni strany

3) /Potvrzeni uplného prozatimniho odmitnuti/

Utad, ktery Mezinarodnimu Gfadu zaslal oznameni o tplném prozatimnim odmitnuti,
zasle Mezinarodnimu tfadu oznameni, Ze viechna fizeni pred uvedenym Utadem tykajici
se ochrany ochranné znamky jsou ukonena a ze Utad rozhodl o potvrzeni odmitnuti
ochrany této zndmce pro vSechny vyrobky a sluzby na tizemi dotcené smluvni strany.

4) /Dalsi rozhodnuti/

Pokud oznameni o prozatimnim odmitnuti nebylo zaslano ve stanovené lhtté podle clanku
5 odstavce 2) Protokolu nebo pokud po zaslani prohlaseni podle odstavce 1), 2) nebo 3) ma dalsi
rozhodnuti, které vyda Utad nebo jiny organ, dopad na ochranu ochranné znamky, Utad, pokud
si je védom tohoto rozhodnuti, bez ohledu na pravidlo 19 zasle Mezinarodnimu ufadu dalsi
prohlaseni uvadgéjici stav ochranné znamky a v ptipadé potieby vyrobky a sluzby, pro které je
ochranna znamka v dané smluvni strané chranéna 2
5) /Zapsani, informace majiteli, predani kopii/

Mezinarodni trad zapiSe kazdé prohlaSeni, které obdrzel podle tohoto pravidla, do
mezinarodniho rejstfiku, informuje o ném majitele, a pokud bylo toto prohlaseni sdéleno jako
specificky dokument nebo pokud je mozné je v této formé reprodukovat, pfeda kopii tohoto

dokumentu majiteli.

Pravidlo 19

Neplatnosti ve vyznac¢enych smluvnich stranach

1) /Obsah oznameni o neplatnosti/
Jestlize je mezinarodni zapis ve vyznacené smluvni strané ve smyslu ¢lanku 5 odst. 6)
Protokolu prohlasen za neplatny a ve véci neplatnosti jiz nelze podat opravny prostiedek,
oznami Ufad smluvni strany, jejiz prislusny uafad neplatnost vyslovil, tuto skutednost

Mezinarodnimu uradu. Oznameni obsahuje nebo uvadi

2 Vykladové prohlaseni schvalené Shromazdénim Madridské unie: "Odkaz v pravidle 18ter odst. 4)
na dal$i rozhodnuti, které se dotyka ochrany ochranné znamky, zahrnuje také ptipad, kdy toto dalsi
rozhodnuti bylo Utadem vydano, napiiklad v ptipadé restitutio in integrum, bez ohledu na skutenost,
7e Utad jiz oznamil, Ze Fizeni pied Ufadem bylo dokon&eno.



I) ufad, ktery neplatnost vyslovil,
II) skutecnost, ze ve véci neplatnosti jiz nelze podat opravny prostiedek,

III) c¢islo mezinarodniho zapisu,

IV) jméno majitele,

V) netyka-li se neplatnost vSech vyrobkt a sluzeb, vyrobky a sluzby, pro néz byla
neplatnost vyslovena nebo vyrobky a sluzby, pro néz nebyla vyslovena, a

VI) datum dne, kdy byla neplatnost vyslovena, jakoZz i, je- li to mozné, datum dne,
kdy nabyva u¢inku.

2) /Zapsani neplatnosti a informovani majitele a prislusného Uradu/

a) Mezinarodni ufad zapiSe neplatnost do mezinarodniho rejstitku s udaji
uvedenymi v oznameni o neplatnosti a vyrozumi o tom majitele. Mezinarodni
Gfad rovnéz vyrozumi Utad, ktery zaslal ozndmeni o neplatnosti, o datu, ke
kterému byla neplatnost zapsana do mezinarodniho rejstiku, pokud si tento Utad
preje dostavat takovou informaci.

b) Neplatnost bude zapsana ke dni pfijeti oznameni splitujiciho pfislusné nalezitosti

Mezinarodnim ufadem.

Pravidlo 20

Omezeni prava majitele nakladat s mezinarodnim zapisem

1) /Sdéleni informace/

a) Majitel mezinarodniho zapisu nebo Uiad smluvni strany majitele mize
informovat Mezinarodni Gfad o tom, ze pravo majitele nakladat s mezinarodnim
zéapisem bylo omezeno a, pokud je to vhodné, uvést dotcené smluvni strany.

b) Utad kterékoli vyznatené smluvni strany miize informovat Mezinarodni tfad o
tom, Ze dispozi¢ni pravo majitele bylo omezeno, pokud se tykd mezinarodniho
zapisu na uzemi této smluvni strany.

¢) Informace podle pododstavce a) nebo b) musi obsahovat souhrn hlavnich udaju,
které se omezeni tykaji.

2) /Cstecné nebo tiplné zpétvzeti omezeni/

Jestlize byl Mezinarodni Gfad informovan podle odstavce 1) o omezeni prava majitele
nakladat se zapisem, strana, kterd tuto informaci sdélila, vyrozumi téz Mezinarodni ufad o
kazdém céastecném nebo Uplném zpétvzeti tohoto omezeni.

3) /Zapsani/

a) Informace sdélené ve smyslu odstavct 1) a 2) zapise Mezinarodni Gfad do
mezinarodniho rejstiiku a vyrozumi o tom majitele, Utad smluvni strany majitele
a Utady prislugnych vyzna¢enych smluvnich stran.

b) Informace sdélené podle odstavct 1) a 2) budou zapsény ke dni jejich ptijeti
Mezinarodnim Ufadem za piredpokladu, ze toto sdéleni spliiuje pozadované

nalezitosti.



Pravidlo 20bis

Licence

1) /Zadost o zapsani licence/

a) Zadost o zapsani licence podava u Mezinarodniho tfadu na pfislusném ufednim
formulafi majitel nebo, jestlize Utad takové povéieni piijima, Utad smluvni strany
majitele nebo Utad smluvni strany, pro niz je licence udélena.

b) Zadost musi uvadét

I) cislo pfislusného mezinarodniho zapisu,

II) jméno majitele,

III) jméno a adresu nabyvatele licence, uvedené v souladu s Administrativnimi
pokyny, a elektronickou adresu nabyvatele licence,

IV) vyznacené smluvni strany, pro néz je licence udélena,

V) ze licence je udélena pro vSechny vyrobky a sluzby, na které se mezinarodni
zapis vztahuje, nebo vyrobky a sluzby, pro které je licence udélena, seskupené
podle piislusnych tfid mezinarodniho tfidéni vyrobka a sluzeb,

VI) elektronickou adresu majitele, pokud tato adresa nebyla uvedena v mezinarodni
prihlasce nebo v predchozi zadosti o zapis,

VII) elektronickou adresu zéstupce, pokud existuje a pokud tato adresa nebyla
uvedena v zadosti o zapis zastupce jako takového.

¢) Zadost mize dale uvadst

I) jestlize je nabyvatelem licence fyzicka osoba, stat, jehoz je nabyvatel licence
statnim piislusnikem,

IT) jestlize je nabyvatelem licence pravnickd osoba, jeji pravni forma a stat,
pripadné uzemni jednotka uvniti tohoto statu, podle jehoZz pravnich ptedpist je
uvedena pravnicka osoba zfizena,

III) ze se licence tyka pouze ¢asti uzemi specifikované vyznacené smluvni strany,

IV) jestlize ma nabyvatel licence zastupce, jméno a adresa tohoto zastupce, uvedené

v souladu s Administrativnimi pokyny, a elektronickou adresu zastupce,

V) jestlize je licence licenci vyluénou nebo licenci jedine¢nou, tuto skute¢nost,

VI) popiipadé doba trvani licence.

d) Zadost musi byt podepsana majitelem nebo Ufadem, jehoZ prostiednictvim je
podavana.

2)  /Vadna zadost/

a) Jestlize zadost o zapsani licence nesplituje nalezitosti odstavce 1) pism. a), b) a
d), ozndmi Mezinarodni ufad tuto skute¢nost majiteli, nabyvateli licence nebo
jeho zastupci, je-li ustanoven, a byla-li zadost podana Utadem, tomuto Utadu.

b) Jestlize vada neni odstranéna ve lhaté tii mésici ode dne oznameni vady
Mezinarodnim uradem, mé se za to, ze bylo od zadosti upusténo a Mezinarodni

urad o této skutecnosti vyrozumi soucasné majitele, nabyvatele licence nebo jeho



zastupce, je-li ustanoven, a byla-li zddost podana Utadem, tento Utad a vrati
zaplacené poplatky platci po odecteni ¢astky odpovidajici poloving piislusnych

poplatkt podle bodu 7 sazebniku poplatkd.

3)  /Zapsani a oznameni/

a)

b)

Jestlize zadost spliuje nalezitosti podle odstavce 1) pism. a), b) a d), Mezinarodni
ufad zapiSe licenci do mezinarodniho rejstiiku spolu s informacemi obsazenymi v
74dosti, informuje o této skute¢nosti Urady vyzna¢enych smluvnich stran, pro které
je licence udélena, a souCasné informuje majitele, nabyvatele licence nebo jeho
zéstupce, je-li ustanoven, a byla-li Zadost podana Utadem, tento Utad.

Licence bude zapsana ke dni, kdy Mezinarodni urad obdrzel zadost spliujici
pozadované nalezitosti.

Bez ohledu na pism. b), jestlize bylo zapsano pokracovani v fizeni podle pravidla
Sbis, licence se zapiSe do mezinarodniho rejstiiku ke dni uplynuti lhity stanovené

v odstavci 2).

4)  /Zména nebo zruseni zapisu licence/

Odstavce 1) az 3) se uplatiiuji pfimefené v piipad¢ zadosti o zménu nebo zruseni zapisu

licence.

5)  /Prohlaseni o nevcinnosti zapisu dané licence/

a)

b)

©)

d)

e)

Utad vyznacené smluvni strany, kterému je Mezindrodnim ufadem oznamen zapis
licence pro tuto smluvni stranu, miZe prohlasit, Ze zapis je v uvedené smluvni strané
neucinny.

Prohlaseni uvedené v pododstavci a) musi uvadét

I) dtvody, pro€ neni zapis licence ucinny,

I) jestlize se prohlaseni nevztahuje na vSechny vyrobky a sluzby, jichz se

licence tyka, ty vyrobky a sluzby, na které se prohlaseni vztahuje nebo ty,

na které se nevztahuje,

III) odpovidajici pfislusna ustanoveni zakona a

IV) zda-li mize byt takové prohlaseni pfedmétem prezkoumaninebo opravného

prostiedku.

Prohlaseni uvedené v pododstavcei a) musi byt odeslano Mezinarodnimu tradu pied
uplynutim 18 mésici ode dne, kdy bylo oznameni uvedené v odstavci 3) zaslano
pislugnému Utadu.

Mezinarodni ufad zapiSe do mezinarodniho rejstiiku prohlaSeni uc¢inéné v souladu s
pododstavcem c) a oznami tuto skuteénost strané (majiteli nebo Utadu), ktera zadost
o zapis licence podala, a nabyvateli licence nebo jeho zastupci, je-li ustanoven. Toto
prohlaseni bude zapsano ke dni, kdy Mezinarodni ufad obdrzel sdé€leni spliujici
pozadované nalezitosti.

Konecné rozhodnuti vztahujici se k prohlaseni, které bylo ucinéno v souladu s
pododstavcem c¢) musi byt sdéleno Mezinarodnimu ufadu, ktery toto rozhodnuti

zapise do mezinarodniho rejstitku a oznami tuto skutecnost strané (majiteli nebo



Utadu), ktera zadost o zépis licence podala, a nabyvateli licence nebo jeho zastupci,

je-1i ustanoven.

6) /Prohlasent o tom, zZe zapis licenci do mezinarodniho rejstiiku neni ve smluvni stranée ucinny/

a)

b)

Utad smluvni strany, jejiz pravni predpisy neupravuji zapis znamkovych licenci,
mize oznamit Generalnimu fediteli, Ze zapis licenci do mezinarodniho rejstfiku
neni v této smluvni strané G¢inny.

Utad smluvni strany, jejiz pravni predpisy zapis znamkovych licenci upravuji,
muze pted datem dne, kdy toto pravidlo vstoupi v platnost, nebo pted datem dne,
od kterého za¢ne byt uvedend smluvni strana vazéna Protokolem, oznamit
Generalnimu fediteli, Ze zapis licenci do mezinarodniho rejstiiku neni v této

smluvni strané G¢inny. Takové oznameni mize byt kdykoli vzato zpét.

Pravidlo 21

Nahrazeni narodniho nebo regionalniho zapisu mezinarodnim zapisem

1) /Zadost a ozndmeni/

Od data oznameni mezinarodniho zapisu nebo nasledného vyznaceni mtize majitel podat zadost

ptimo u Ufadu vyznacené smluvni strany, aby tento Utad zaznamenal mezinarodni zapis do svého

rejstitku podle &lanku 4bis odstavce 2) Protokolu. Jestlize Utad na zékladg této zadosti zaznamena

do svého rejstiiku skute¢nost, Ze narodni nebo regionalni zapis nebo zapisy byly nahrazeny

mezinarodnim zéapisem, oznami to tento Ufad Mezinarodnimu ufadu. Toto oznameni uvadi

I) Ccislo pfislusného mezinarodniho zépisu,

1) tyka-li se nahrazeni jen nékterych vyrobkl a sluzeb uvedenych v
mezinarodnim zapisu, tyto vyrobky a sluzby a

III) datum a ¢islo podani, datum a ¢islo zapisu a pfipadn¢ datum prava
prednosti narodniho nebo regionalniho zapisu nebo zapisi, které byly

nahrazeny mezinarodnim zapisem.

Oznameni muze rovnéZz obsahovat udaje tykajici se jakychkoli dal§ich prav nabytych

timto narodnim nebo regionalnim zapisem nebo témito zapisy.

2) /Zapsani/
a)

b)

Mezinarodni ufad zapiSe udaje oznamené ve smyslu odstavce 1) do mezinarodniho
rejstiiku a vyrozumi o tom majitele.
Udaje ozndmené podle odstavce 1) budou zapsany ke dni piijeti ozndmeni

spliiujiciho piislusné nalezitosti Mezinarodnim ufadem.

3/ Dalsi podrobnosti tykajici se nahrazeni/

a) Ochrana ochranné znamky, ktera je predmétem mezinarodniho zapisu, nemtize byt
odmitnuta, a to ani ¢astecné, na zdkladé narodniho nebo regionalniho zapisu, ktery
se povazuje za nahrazeny timto mezinarodnim zapisem.

b) Narodni nebo regionalni zapis a mezinarodni zapis, ktery jej nahradil, mohou

existovat souCasné. Majitel nesmi byt nucen, aby se vzdal narodniho nebo



regionalniho zapisu, ktery je povazovan za nahrazeny mezinarodnim zapisem, nebo
aby musel zadat o jeho zruseni, a pokud si majitel pieje obnovit tento zapis, musi
mu to byt umoznéno, v souladu s piislusSnymi narodnimi nebo regionalnimi
pravnimi ptedpisy.

¢) Pred zapisem do rejstitku prezkouma Utad vyznadené smluvni strany Zadost
uvedenou v odstavci 1), aby ur¢il, zda byly splnény podminky uvedené v ¢lanku
4bis odstavce 1) Protokolu.

d) Vyrobky a sluzby, jichz se nahrazeni tyka, uvedené v narodnim nebo regionalnim
zapisu, musi byt pokryty vyrobky a sluzbami uvedenymi v mezinarodnim zapisu.
Nahrazeni se mize tykat jen nékterych vyrobka a sluzeb, které jsou uvedeny v
narodnim nebo regionalnim zapisu.

e) Narodninebo regionalni zapis se povazuje za nahrazeny mezinarodnim zapisem ode
dne, kdy tento mezinarodni zapis nabyl G¢inku na uzemi doty¢né vyznacené

smluvni strany podle ¢lanku 4 odstavce 1) pism. a) Protokolu.

Pravidlo 21bis

Dalsi skutec¢nosti tykajici se naroku na senioritu

1) /Konecné odmitnuti naroku na senioritu/

Jestlize byl v mezinarodnim rejstiiku zapsan narok na senioritu pro vyznaceni smluvni
organizace, Ufad této organizace oznami Mezindrodnimu tfadu kazdé koneéné rozhodnuti,
kterym se odmita, zcela nebo z¢asti, platnost takového naroku.

2) /Seniorita narokovanda nasledné po mezinarodnim zapisu/

Jestlize majitel mezinarodniho zapisu vyznacujiciho smluvni organizaci podle pravnich
predpisti této smluvni organizace narokoval piimo u Utadu této organizace senioritu pro jednu
star§i ochrannou znamku nebo vice starSich ochrannych znamek zapsanych ve ¢lenském staté
této organizace nebo pro Clensky stat této organizace, a jestlize byl tento narok pfislusnym
Utadem schvalen, tento Ufad oznami tuto skute¢nost Mezinarodnimu Gfadu. Toto ozndmeni
uvadi:

I) Ccislo prislusného mezinarodniho zapisu a
1) clensky stat nebo Clenské staty, v nichz je starSi ochranna znamka zapsana
nebo pro néz je starsi ochranna znamka zapsana, spolu s datem dne, od
kterého byl zéapis této starsi ochranné znamky ucinny a s ¢islem piislusného
Zapisu.
3) /Dalsti rozhodnuti, kterd maji dopad na narok na senioritu/

Utad smluvni organizace oznami Mezinarodnimu tGfadu kazdé dal$i koneéné rozhodnuti,
véetné zpétvzeti a zruSeni, které ma dopad na narok na senioritu zapsany v mezinarodnim
rejstiiku.

4) /Zapsani do mezinarodniho rejstiiku/
Mezinarodni ufad zapiSe do mezinarodniho rejstiiku informace ozndmené podle odstavct

1) az 3).



Pravidlo 22

Zanik uc¢inki zakladni piihlasky, zapisu z ni vzeSlého nebo zakladniho zapisu

1) /Oznameni o zaniku ucinkii zdakladni prihlasky, zapisu z ni vzeslého nebo zakladniho zapisu/

a)

b)

¢)

Jestlize se postupuje podle ¢lanku 6 odst. 3) a 4) Protokolu, oznami Utad ptivodu

tuto skute¢nost Mezinarodnimu ufadu a uvede

I) cislo mezindrodniho zapisu,

II) jméno majitele,

III) skutecnosti a rozhodnuti majici dopad na zakladni zapis nebo pokud se
prislusny mezinarodni zapis opira o zékladni pfihlasku, z niz jesté nevyplynul
zapis, skute¢nosti a rozhodnuti majici dopad na zakladni ptihlasku nebo
zapis, skute¢nosti a rozhodnuti majici dopad na tento zapis, jakoz i datum
dne, kdy nabyvaji tyto skute¢nosti a rozhodnuti uc¢inkt a

IV) jestlize uvedené skutecnosti a rozhodnuti maji dopad na mezinarodni zapis
jen pro nekteré vyrobky a sluzby, vyrobky a sluzby, na néz tyto skute¢nosti
a rozhodnuti maji dopad nebo vyrobky a sluzby, na néz tyto skutecnosti a
rozhodnuti nemaji dopad.

Jestlize zacalo fizeni podle bodu I), II) nebo IIT) ¢lanku 6 odst. 3) Protokolu pied

uplynutim lhaty péti let, avSsak do uplynuti této lhaty neskonéilo vydanim

kone¢ného rozsudku podle druhé véty ¢lanku 6 odst. 3) Protokolu nebo zpétvzetim

&i vzdanim se podle tieti véty ¢lanku 6 odst. 3) Protokolu, oznami Ufad pavodu tuto

skutecnost, jakmile je mu po uplynuti uvedené lhity znama, Mezinarodnimu ufadu.

Jakmile fizeni uvedené v pismenu b) skonéi koneénym rozhodnutim podle druhé

véty ¢lanku 6 odst. 3) Protokolu nebo zpétvzetim ¢i vzdanim se prava podle tieti

véty &lanku 6 odst. 3) Protokolu, Utad pivodu oznami tyto skute¢nosti neprodlend

po jejich zjisténi Mezinarodnimu tfadu a uvede udaje podle pismen a) 1) az IV).

Pokud fizeni uvedené v pismenu b) bylo ukonceno a neskoncilo vyse uvedenym

koneénym rozhodnutim, zp&tvzetim nebo vzdanim se prava, Utad pavodu poté, co

tuto skutecnost zjisti nebo na zadost majitele, neprodlené oznami tuto skutecnost

Mezinarodnimu ufadu.

2)  /Zapsani a predani oznameni,; zruSeni mezindarodniho zapisu/

a)

b)

Mezinarodni Gfad zapiSe oznameni podle odstavce 1) do mezinarodniho rejstiiku
a preda jednu kopii tohoto oznameni Ufadim vyznaGenych smluvnich stran a
majiteli.

Jestlize se v ozndmeni podle odstavce 1) a) nebo c¢) pozaduje zruSeni
mezinarodniho zapisu a pokud odpovida pozadavkim tohoto odstavce,
Mezinarodni ufad zrusi mezinarodni zapis v mezinarodnim rejstiiku v piislusném

rozsahu. Mezinarodni ufad také zrusi v pfislusném rozsahu mezinarodni zapisy



vzeslé z ¢astecné zmeény majitele nebo rozdéleni zapsané v mezinarodnim zépisu,
ktery byl zruSen na zdklad¢ vyse uvedeného oznameni, a také ty, které vzesly
z jejich slouceni.
c) Jestlize byl mezinarodni zapis zrusen z mezinarodniho rejstiiku podle pism. b),
oznami Mezinarodni tfad Ufadiim vyznagenych smluvnich stran a majiteli:
I) datum dne, kdy byl mezinarodni zapis zrusen z mezinarodniho rejstiiku;
1) tyka-li se zruSeni vSech vyrobkil a sluzeb, tuto skutecnost;
II) tyka-li se zruSeni jen nékterych vyrobkl a sluzeb, vyrobky a sluzby

uvedené ve smyslu odstavee 1) pism. a) IV).

Pravidlo 23

Rozdéleni nebo slouceni zakladni prihlasky, zapisu z ni vzeslého nebo

zakladniho zapisu

1) /Ozndameni o rozdéleni zakladni prihlasky nebo o slouceni zakladni prihlasky/

Jestlize je beéhem péti let podle ¢lanku 6 odst. 3) Protokolu rozdélena zakladni ptihlaska na
vice prihlasek nebo jestlize je nékolik zakladnich ptihlasek slouceno do jediné piihlasky, oznami
Utad piivodu tuto skute¢nost Mezinarodnimu tiadu a uvede

I) ¢islo mezinarodniho zapisu nebo c¢islo zakladni ptihlasky, nebyl-li
mezinarodni zapis jesté proveden,
IT) jméno majitele nebo piihlasovatele,
II) cislokazdé prihlasky vzeslé zrozdéleni nebo Cislo prihlasky vzeslé ze slouceni.
2)  /Zapsani a oznameni Mezinarodnim uradem/

Mezinarodni tfad zapiSe oznameni podle odstavee 1) do mezinarodniho rejstiiku a
zasle oznameni soucasné Ufadim vyzna¢enych smluvnich stran a majiteli.

3)  /Rozdélent nebo slouceni zapisu vzeslého ze zakladni prihlasky nebo rozdéleni nebo
slouceni zdkladniho zapisu/

Podle odstavct 1) a 2) se postupuje piiméfené pii rozdéleni kazdého zapisu nebo pii
slouceni zapist vzeslych ze zakladni prihlasky béhem obdobi péti let podle ¢lanku 6 odst. 3)
Protokolu a pfi rozdéleni zakladniho zapisu nebo pii slou¢eni zakladnich zapist béhem obdobi péti

let podle ¢lanku 6 odst. 3) Protokolu.

Pravidlo 23bis
Sdéleni tiad@ vyznacenych smluvnich stran zaslana prostfednictvim

Mezinarodniho aifadu

1) /S8déleni, na ktera se tento provadeci rad nevztahuje/
Utad vyznagené strany miize pozadat Mezinarodni Gifad, aby jeho jménem zaslal majiteli

sdéleni tykajici se mezinarodniho zapisu.



2) /Format sdéleni/
Mezinarodni Gifad stanovi format, ve kterém bude dotyény Utad zasilat sdéleni uvedené
v odstavci 1).
3) /Zaslani majiteli/
Mezinarodni ufad zasle sdéleni podle odstavce 1) majiteli ve formatu stanoveném
Mezinarodnim tfadem, aniz by zkoumal jeho obsah nebo jej zapsal do mezinarodniho

rejstiiku.

KAPITOLA PATA
NASLEDNA VYZNACENI; ZMENY

Pravidlo 24

Vyznaceni nasledné po mezinarodnim zapisu

1)  /Zpusobilost/

a) Pro smluvni stranu lze provést vyznaceni nasledné po mezinarodnim zapisu
(dale jen ,,nasledné vyznaceni®), jestlize majitel v okamziku vyznaéeni spliuje
podminky byt majitelem mezinarodniho zapisu podle ¢lanku 2 Protokolu.

b) /Vypusténo/

¢) /Vypusténo/

2)  /Podani; formular a podpis/
a) Nasledné vyznadeni mize k Mezinarodnimu ufadu podat majitel nebo Utad
smluvni strany majitele; avSak
I) /Vypusténo/
1) /Vypusténo/
III) jestlize se postupuje podle odstavce 7), nasledné vyznaceni vzeslé z premény musi byt
predlozeno Utadem smluvni organizace.

b) Nasledné vyznaceni se podava naufednim formulafi. Jestlize je podava majitel,
musi byt podepsano majitelem. Jestlize je podava Utad, musi byt podepsano
timto Utadem a jestlize tak tento Ufad vyzaduje, téZ majitelem. Jestlize je podava
Utad, ktery nevyzaduje, aby bylo nasledné vyznageni podepsano majitelem, ale
pripousti, aby bylo téz podepsano majitelem, mize majitel nasledné vyznaceni
podepsat.

3)  /Obsah/
a) Nasledné vyznaceni musi podle odstavce 7) pism. b) obsahovat nebo uvadet
I) cislo prislusného mezinarodniho zapisu,
II) jméno majitele,
IIT) smluvni stranu, ktera se vyznacuje,

IV) jestlize se nasledné vyznaceni vztahuje na vSechny vyrobky nebo sluzby



uvedené v pfislusném mezindrodnim zapisu, tuto skutecnost, nebo jestlize se

nasledné vyznaceni vztahuje jen na ¢ast vyrobku a sluzeb uvedenych v pfislusném

mezinarodnim zapisu, tyto vyrobky a sluzby,

V) c&astku placenych poplatki a zpisob platby nebo pokyn k vybéru pozadované
castky poplatkil z uctu otevieného u Mezinarodniho ufadu a udaj o platci poplatku
nebo o osobé, ktera dala uvedeny pokyn,

VI) jestlize nasledné vyznaGeni podava Utad, datum dne, kdy je tento Utad obdrzel,

VII)elektronickou adresu majitele, pokud tato adresa nebyla uvedena v mezindrodni
ptihlasce nebo v predchozi zadosti o zapis,

VIII) elektronickou adresu zastupce, je-li ustanoven, pokud tato adresa nebyla
uvedena v zadosti o zapis zastupce jako takové.

b) Jestlize se nasledné vyznaceni tyka smluvni strany, ktera ucinila oznadmeni
podle pravidla 7 odst. 2), musi toto nasledné vyznaceni téz obsahovat
prohlaseni o tmyslu ochrannou znadmku uzivat na uzemi této smluvni strany;
prohlaseni musi byt podle toho, jak stanovi tato smluvni strana,

I) podepsano osobn¢ majitelem a u€inéno na zvlastnim ufednim formuléfi pfilozeném
k néslednému vyznaceni nebo

II) obsazeno v nasledném vyznaceni.
¢) Nasledné vyznaceni mize rovnéz obsahovat

I) udaje a pripadné pieklad nebo pieklady podle pravidla 9 odst. 4) pism. b),

1) pozadavek, aby nasledné vyznaceni nabylo u¢innosti po zapsani zmény nebo
zruSeni prislusného mezinarodniho zapisu nebo po obnové tohoto mezinarodniho
Zapisu.

III) jestlize se nasledné vyznaceni tyka smluvni organizace, idaje podle pravidla 9 odst.
5) pism. g) I), které budou uvedeny na zvlastnim ufednim formulati pfilozeném k
naslednému vyznaceni, a podle pravidla 9 odst. 5) pism. g) II).

d) /Vypusténo/

4)  /Poplatky/
Zanasledné vyznaceni se plati poplatky uvedené v bod¢ 5 sazebniku poplatki.
5)  WVady/

a) Jestlize nasledné vyznaceni nesplituje pozadované nalezitosti a s vyhradou
odstavce (10), Mezinarodni fad oznami tuto skute¢nost majiteli, a pokud nasledné
vyznadeni bylo podano Utadem, tomuto Ufadu. Pokud se nasledné vyznageni tyka
pouze ¢asti vyrobkd a sluzeb uvedenych v piislusném mezinarodnim zépisu,
pouziji se primerené pravidla 12 a 13, s tou vyjimkou, ze veskerd komunikace
tykajici se jakékoli vady, ktera ma byt odstranéna podle téchto pravidel, se
uskute¢ni mezi majitelem a Mezinarodnim ufadem. Jestlize Mezinarodni ufad
nemize zajistit, aby veskeré vyrobky a sluzby uvedené v nasledném vyznaceni
mohly byt seskupeny podle tfid mezinarodniho tridéni vyrobkl a sluzeb

uvedenych v pfislusném mezinarodnim zapise, Mezinarodni urad oznami vadu.



6)

b) Neni-li vada odstranéna ve lhité tif mésici od data jejtho oznameni
Mezinarodnim ufadem, ma se za to, Ze od nasledného vyznaceni bylo upusténo,
a Mezinarodni ufad tuto skute¢nost oznami souc¢asné majiteli a bylo-li nasledné
vyzna¢eni podano Utadem, tomuto Utadu a vrati platci zaplacené poplatky po
odecteni ¢astky odpovidajici poloving zakladniho poplatku podle bodu 5.1 sazebniku
poplatkd.

c) Bez ohledu na pododstavce a) a b), jestlize nejsou splnény nalezitosti e odstavce 3
pism. b) I) ve vztahu k jedné vyznacené smluvni strané nebo ve vztahu k vice
vyznacenym smluvnim strandm, nasledné vyznaceni se povazuje, jako kdyby
neobsahovalo vyznaceni téchto smluvnich stran a vSechny doplikové nebo
individualni poplatky, které jiz byly uhrazeny ve prospéch téchto smluvnich stran,
budou vraceny. Pokud nejsou splnény naleZitosti odstavce 3 pism. b) I) ve vztahu
k zadné vyznacené smluvni stran¢, pouzije se pism. b).

d) Bez zietele na pododstavec b), pokud nebyla odstranéna vada podle posledni véty
pododstavce a), nasledné vyznaceni se povazuje, jako kdyby neobsahovalo

prislusné vyrobky a sluzby.

/Datum nasledného vyznaceni/

)

1I)

a) Nasledné vyznaceni podané k Mezinarodnimu ufadu pfimo majitelem, nese, s
vyhradou pododstavce c) 1), datum dne, kdy jej Mezinarodni ufad obdrzel.

b) Nasledné vyzna¢eni podané k Mezinarodnimu tfadu Ufadem, nese, s vyhradou
pododstavci ¢) 1), d) a e), datum dne, kdy jej obdrzel tento Utad, za piepokladu,
ze Mezinarodni ufad obdrzel uvedené vyznaceni ve lhut¢ dvou mésicti od
tohoto data. Jestlize Mezinarodni tfad neobdrzel nasledné vyznaceni v této
lhite, nese, s vyhradou pododstavcei c) I), d) a e), datum dne, kdy jej Mezinarodni
urad obdrzel.

¢) Jestlize nasledné vyznaceni nesplituje pozadované nalezitosti a jestlize byla vada
odstranéna ve lhaté tii mesict od data oznameni podle odstavee 5) pism. a),

pokud se vada tyka nekteré z nalezitosti podle odstavce 3) pism. a) I), III) a IV) a pism.
b) I), nese nasledné vyznaceni datum dne, kdy bylo toto vyznaceni upraveno; v
piipadé, Ze bylo uvedené vyznadeni podano k Mezinirodnimu ufadu Utadem a vada
byla odstranéna ve lhité dvou mésicti podle pododstavce b), nese nasledné vyznaceni
datum dne, kdy je tento Ufad obdrzel;

vada jinych nalezitosti, nez jsou nalezitosti podle odstavce 3) pism. a) I), III) a IV)
a pism. b) I), nema dopad na ptislusné datum podle pododstavce a) nebo pododstavce
b).

d) Bez zfetele k pododstavcim a), b) a c), jestlize nasledné vyznaceni obsahuje
pozadavek podle odstavce 3) pism. c) II), ponese pozd¢jsi datum, nez je datum,
které vyplyva z aplikace pododstavci a), b) nebo c).

e) Jestlize nasledné vyznaceni vyplyva z piemény podle odstavce 7), toto nasledné

vyznaceni ponese datum dne, kdy bylo vyznaceni smluvni organizace zapsano do



mezinarodniho rejstiiku.
7)  /Nasledné vyznaceni vzesle z premeny/
a) Jestlize bylo vyznaceni smluvni organizace zapsano do mezinarodniho rejstfiku
a pokud bylo toto vyznaceni vzato zpét, odmitnuto nebo zanikly jeho u€inky podle
pravnich piedpist této organizace, majitel pfislusného mezinarodniho zapisu smi
pozadat o pfeménu vyznaceni uvedené smluvni organizace na vyznaceni
kteréhokoli ¢lenského statu této organizace, ktery je stranou Protokolu.
b) Zadost o pfeménu podle pododstavee a) musi uvést prvky podle odstavee 3) pism.
a) [) az IIT) a V), spolu se
I) smluvni organizaci, jejiz vyznaceni ma byt pfeménéno, a
II) jestlize se nasledné vyznaceni smluvniho statu vzeslé z pfemény vztahuje na vSechny
vyrobky a sluzby uvedené ve vyznaceni smluvni organizace, tuto skute¢nost, nebo
jestlize se vyznaéeni tohoto smluvniho statu vztahuje jen na ¢ast vyrobki a sluzeb
uvedenych ve vyznaceni této smluvni organizace, tyto vyrobky a sluzby.
8)  /Zapsani a oznameni/

Jestlize Mezinarodni ufad shleda, ze nasledné vyznaceni spliiuje pozadované nalezitosti,
zapise je do mezinarodniho rejstiiku a oznami tuto skuteénost Uradu smluvni strany, kterd byla
vyznafena v nasledném vyznaceni, a vyrozumi o tom soucasné¢ majitele a bylo-li nasledné
vyzna&eni predlozeno Utadem, tento Utad.

9)  /Odmitnuti/
Pravidla 16 az 18ter se pouziji pfiméfene.
10) /Nasledné vyznaceni, které se nepovazuje za ndsledné vyznaceni/
Nejsou-li splnény nalezitosti odstavce 2) pism. a), nepovazuje se nasledné vyznaceni za

nasledné vyznaceni a Mezindrodni ufad o tom vyrozumi odesilatele.

Pravidlo 25

Zadost o zapsani zmény; Zadost o zapsani zruseni

1) /Podani zadosti/
a) Zadost o zapsani se podava k Mezinarodnimu tfadu na piislu§ném ufednim

formulafi, pokud jde o zadost

I) o zménu majitele mezinarodniho zapisu pro vsechny vyrobky a sluzby nebo
pro jejich ¢ast a pro vSechny nebo pro nékteré vyznacené smluvni strany;

II) o omezeni seznamu vyrobku a sluzeb pro vSechny nebo nékteré vyznacené
smluvni strany;

IIT) o vzdani se ohledn¢ nékterych vyznacenych smluvnich stran pro vSechny
vyrobky a sluzby;

IV) o zménu jména, adresy nebo elektronické adresy majitele nebo, jestlize je
majitelem pravnicka osoba, o doplnéni udaji nebo o zménu udaji o pravni

form¢ tohoto majitele, jakoz i o statu, popiipadé o tizemni jednotce uvnitt



2)

b)

<)
d)

tohoto statu, podle jehoz nebo podle jejichz pravnich piedpist byla uvedena
pravnicka osoba zfizena;
V) o zruseni mezinarodniho zapisu ohledn¢ vSech vyznacenych smluvnich stran
pro vSechny vyrobky a sluzby nebo pro jejich ¢ast;
VI) zmény jména, adresy nebo elektronické adresy zastupce.
Zadost musi byt podana majitelem nebo Utadem smluvni strany majitele; zadost
o zapsani zmény majitele viak miize byt podana prostfednictvim Utadu smluvni
strany, nebo nékteré ze smluvnich stran, uvedené v této zadosti podle odstavce 2)
pism. a) IV).
/Vypusténo/
Jestlize zadost podava majitel, musi byt podepsana majitelem. Jestlize ji podava
Utad, musi byt podepsana timto Utadem a pokud to tento Utad vyzaduje, téZ
majitelem. Jestlize ji podava Utad, ktery nevyzaduje, aby byla zadost podepséna

majitelem, ale pfipousti, aby byla téZ podepsana majitelem, mize majitel zadost

podepsat.
/Obsah zadosti/

a) Zadost o zapsani zmény nebo zadost o zapsani zruSeni podle odstavce 1) pism.

a) musi kromé pozadované zmény nebo zruseni obsahovat nebo uvadét

I)
I
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V)

V)

VI)

VID)

Cislo ptislusného mezinarodniho zépisu,

jméno majitele nebo jméno zastupce, pokud se zména tyka jména nebo adresy
zastupce,

v pfipad¢é zmény majitele mezinarodniho zapisu, jméno a adresu, uvedené podle
Administrativnich pokynd, a elektronickou adresu fyzické nebo pravnické osoby
uvedené v zadosti jako novy majitel mezinarodniho zapisu (dale jen ,,novy
majitel”),

v piipadé zmény majitele mezinarodniho zapisu, smluvni stranu nebo smluvni
strany, pro niZz nebo pro néz spliiuje novy majitel podminky, aby mohl byt
majitelem mezinarodniho zapisu, stanovené v ¢lanku 2 Protokolu,

v pfipad¢ zmény majitele mezinarodniho zapisu, jestlize adresa nového majitele
uvedena v souladu s bodem III) neni na tzemi smluvni strany nebo smluvnich
stran, uvedenych podle bodu IV) a pokud novy majitel neuvedl, Ze je statnim
prislusnikem smluvniho statu nebo ¢lenského statu smluvni organizace, adresu
podniku nebo bydlisté nového majitele ve smluvni strané¢ nebo ve smluvnich
stranach, pro kterou nebo pro které novy majitel spliiuje podminky, aby mohl byt
majitelem mezinarodniho zapisu,

v pfipadé zmény majitele mezinarodniho zapisu, kterd se netyka vSech vyrobkl a
sluzeb ani vSech vyznacenych smluvnich stran, vyrobky a sluzby a smluvni
strany, jichz se zména majitele tyka,

popfipadé castku placenych poplatkit a zpisob platby nebo pokyn k vybéru

pozadované castky poplatkll z uctu otevieného u Mezinarodniho Ufadu a udaj o



platci poplatku nebo o osobé, ktera dala uvedeny pokyn,

VIII) elektronickou adresu majitele, pokud tato adresa nebyla uvedena v mezinarodni

prihlasce nebo v pfedchozi zadosti o zapis,

IX) elektronickou adresu zastupce, je-li ustanoven, pokud tato adresa nebyla uvedena

v zadosti o zapis zastupce jako takové.
b) Zadost o zapsani zmény majitele mezinarodniho zépisu miiZe rovnéz obsahovat,

D jestlize je novy majitel fyzicka osoba, udaj statu, jehoz je novy majitel statnim
prislusnikem;

1) jestlize je novy majitel pravnicka osoba, idaje o pravni formé této pravnické
osoby, jakoz i o statu nebo pfipadné o Gizemni jednotce uvniti tohoto statu,
podle jehoz nebo podle jejichz pravnich predpisi byla uvedena pravnicka
osoba zfizena.

¢) Zadost o zapsani zmény nebo zruSeni mize rovnéz obsahovat pozadavek, aby
zména nebo zruSeni byly zapsany predtim nebo poté, co bude u pfislusného
mezinarodniho zapisu zapsana jind zména nebo zruSeni nebo nasledné vyznaceni
nebo po obnovée tohoto mezinarodniho zapisu.

d) Zadost o zapsani omezeni musi zahrnovat omezené vyrobky a sluzby pouze podle
odpovidajicich ¢isel tiid mezinarodniho tfidéni vyrobkl a sluzeb obsazenych

v mezinarodnim zapise, nebo, tyka-li se omezeni viech vyrobki a sluzeb v této tiide

nebo ve vice tiidach, uvadét tfidy, které maji byt vypustény.

3)  /Vypusteno/
4)  /Vice novych majitelii/
Jestlize uvadi zadost o zapsani zmény majitele mezinarodniho zapisu vice novych majiteld,
musi kazdy z nich spliovat podminky podle ¢lanku 2 Madridského Protokolu pro majitele

mezinarodniho zapisu.

Pravidlo 26

Vady v Zadostech o zapsani zmény nebo o zapsani zruseni podle pravidla 25

1) /Vadna zadost/
Jestlize zadost podle pravidla 25 odst. 1) pism. a) nespliiuje pozadované nalezitosti a
s vyhradou odstavce 3), oznami Mezinarodni Gfad tuto skutecnost majiteli a byla-li zadost podana
Utadem, tomuto Utadu. Pro tcely tohoto pravidla, jestlize se jedna o zddost o zapsani omezent,
Mezinarodni ufad jen posuzuje, zda Cisla tfid uvedend v omezeni jsou obsazena v piislusném
mezinarodnim zapise.
2)  /Lhuta pro odstranéni vady/
Vada mize byt odstranéna ve lhiite tii mésicti od data jejiho ozndmeni Mezindrodnim ufadem.
Neni-li vada odstranéna ve lhaté tfi mésict od data oznameni vady Mezindrodnim ufadem, ma se za
to, ze bylo od Zadosti upusténo a Mezinarodni tfad tuto skutecnost oznami soucasné majiteli a byla-

li zadost podle pravidla 25 odst. 1) pism. a) podana Utadem, tomuto Utadu, a vrati platci viechny



zaplacené poplatky po odecteni castky odpovidajici poloviné piislusného poplatku podle bodu 7
sazebniku poplatkd.
3)  /Zadost, kterd se za Zadost nepovazuje/

Nejsou-li splnény nalezitosti podle pravidla 25 odst. 1) pism. b), nepovazuje se zadost za

takovou zadost a Mezindrodni ufad o tom vyrozumi odesilatele.

Pravidlo 27
Zapsani a oznameni s ohledem na pravidlo 25; prohldseni o nei¢innosti zmény

majitele nebo omezeni

1)  /Zapsani a oznameni /

a) Pokud nema zadost podle pravidla 25 odst. 1) pism. a) vady, zapise Mezinarodni Gifad
v kratké 1huté doplnéné udaje, zménu nebo zruseni do mezinarodniho rejstiiku a
oznami tuto skute¢nost Ufadiim vyznaGenych smluvnich stran, v nichz ma zapsani
¢inek nebo v piipadé zruseni, Utadiim vech vyznadenych stran, a vyrozumi o tom
sou¢asné majitele a byla-li zadost podéana Utadem, tento Utad. Jestlize se zapsani tyké
zmény majitele a jde-li o uplnou zménu majitele, Mezinarodni ufad téz vyrozumi
byvalého majitele, jde-li o caste€nou zménu majitele, vyrozumi majitele prevedené
nebo postoupené ¢asti mezinarodniho zapisu. Jestlize byla zadost o zapsani zruSeni
podana majitelem nebo Utadem jinym, neZ je Utad piivodu béhem péti let podle
¢lanku 6 odst. 3) Protokolu, vyrozumi Mezinarodni tfad téz Utad pavodu. Pokud se
zapis tyka zmeény elektronické adresy majitele nebo zastupce, Mezinarodni Grad
informuje pouze majitele.

b) Doplnéné udaje, zména nebo zruSeni se zapiSou s datem dne, kdy Mezinarodni Gfad
obdrzel Zzadost splhujici vSechny pozadované nalezitosti; je-li vSak uplatnén
pozadavek podle pravidla 25 odst. 2) pism. ¢), je mozné je zapsat s pozdé€j$im datem.

¢) Bez ohledu na pododstavec b), jestlize bylo zapsano pokra¢ovani v fizeni podle
pravidla 5bis, zména nebo zruseni se zapiSe do mezinarodniho rejstitku ke dni
uplynuti lhity stanovené v pravidle 26 2), kromé toho, je-li Zadost podéna v souladu
s pravidlem 25 2) c), mize byt zapis u¢inén k pozdéjsimu datu.

2) Zapis castecné zmény majitele/
a) Zména majitele mezinarodniho zapisu ve vztahu pouze k nékterym vyrobkim a

sluzbam nebo jen k nékterym vyznaCenym smluvnim strandm se zapise do
mezinarodniho rejstiiku pod ¢islem mezinarodniho zapisu, kterého se ¢astecna zména
majitele tyka.
b) Cast mezinarodniho zapisu, pro kterou byla zapsina zména majitele, se
z ptislusného mezindrodniho zdpisu vymaze, pficemz se stane predmétem
samostatného mezinarodniho zapisu.
3)  /Vypusténo/
4)  /Prohlaseni o neucinnosti zmény majitele/

a) Ufrad vyznacené smluvni strany, jemuz Mezinarodni ufad oznami zménu majitele



b)

d)

e)

tykajici se této smluvni strany, mtze prohlésit, ze je v uvedené smluvni strané
tato zména neuinnd. Nasledkem tohoto prohlaseni zlstava pro uvedenou
smluvni stranu pfislusny mezinarodni zapis zapsany pro byvalého majitele.
Prohlaseni podle pododstavce a) musi uvadét

I) dtvody netGc¢innosti zmény majitele,

II) ptislusna ustanoveni zakona a
II) zdamize byt toto prohlaseni pfedmétem piezkoumani nebo opravného

prostiedku.

Prohlaseni podle pododstavce a) se oznamuje Mezinarodnimu ufadu ve lhtté
18 mesicti od data dne, kdy bylo oznameni podle pododstavce a) zaslano
ptislusnému Utadu.

Mezinarodni tfad zapiSe do mezinarodniho rejstiiku kazdé prohlaSeni podle
pododstavce ¢), a pripadné zapiSe ¢ast mezinarodniho zapisu, ktera byla
predmétem uvedeného prohlaseni, jako zvlastni mezinarodni zapis, a uvédomi
o této skute¢nosti stranu (majitele nebo Ufad), ktera podala zadost o zménu
majitele, a nového majitele.

Kazdé kone¢né rozhodnuti ve véci prohlaseni podle pododstavce c) se oznamuje
Mezinarodnimu ufadu, ktery je zapiSe do mezinarodniho rejstiiku a piipadné
mezinarodni rejstiik pfislusné zméni a o této skuteCnosti vyrozumi stranu
(majitele nebo Utad), ktera 7adost o zapsani zmény majitele podala, a nového

majitele.

5)  /Prohlasent o neucinnosti omezeni/

a)

b)

Utad vyzna¢ené smluvni strany, jemuz Mezinarodni Gifad oznami omezeni
seznamu vyrobkl a sluzeb tykajici se této smluvni strany, mtize prohlasit, ze je v
uvedené smluvni stran€ toto omezeni neti¢inné. Nasledkem tohoto prohlaseni se pro
uvedenou smluvni stranu toto omezeni nebude vztahovat na vyrobky a sluzby,
kterych se prohlaseni tyka.
Prohlaseni podle pododstavce a) musi uvadét

I) davody netcinnosti omezeni,

1) jestlize se prohlaseni netykd vSech vyrobkli a sluzeb, na néz se omezeni
vztahuje, ty vyrobky a sluzby, kterych se prohlaseni tyka, nebo ty vyrobky a
sluzby, kterych se netyka,

III) ptislusné ustanoveni zakona a
IV) zda mize byt toto prohlaseni pfedmétem piezkouméni nebo opravného

prostiedku.

c) ProhldSeni podle pododstavce a) musi byt zaslano Mezinarodnimu ufadu ve lhité

18 mésicti od data dne, kdy bylo oznameni podle pododstavce a) zaslano piislusnému

Utadu.

d) Mezinarodni ufad zapiSe do mezinarodniho rejstiiku kazdé prohlaseni podle

pododstavce c¢) a uvédomi o této skuteénosti stranu (majitele nebo Utad), ktera



zéadost o zapsani omezeni podala.

e) Kazdé konecné rozhodnuti ve véci prohlaseni podle pododstavce c) se oznamuje
Mezinarodnimu tfadu, ktery je zapiSe do mezinarodniho rejstiiku a vyrozumi
o této skute¢nosti stranu (majitele nebo Utad), kterd zadost o zapsani omezeni

podala.

Pravidlo 27bis

Rozdéleni mezinarodniho zapisu

1) /Zddost o rozdéleni mezindrodniho zapisu/

2)

3)

a)

b)

d)

Zadost majitele o rozd&leni mezinarodniho zapisu pouze pro nékteré vyrobky a sluzby

pro vyznacenou smluvni stranu podava u Mezinarodniho ufadu na ptislusném ufednim

formulafi Utad této vyznagené smluvni strany, jakmile rozdé&leni, které ma byt zapsano,

splituje nalezitosti piislusnych pravnich predpist této smluvni strany, véetné nalezitosti

tykajicich se poplatku.

V zadosti se uvadi

) smluvni strana Utadu, ktery podava zadost

1) nazev Utadu, ktery podava zadost

1) ¢islo mezinarodniho zéapisu

V) jméno majitele

V) nazvy vyrobkd a sluzeb, které maji byt oddéleny, seskupené do ptislusnych trid
mezinarodniho tfidéni vyrobku a sluzeb

VI) Castka placenych poplatkl a zptisob platby nebo pokyn k vybéru pozadované
Castky poplatkd z Gétu otevieného u Mezinarodniho Ufadu a daj o platci
poplatku nebo o osobé, ktera dala pokyn k platbé.

Zadost musi byt podepsana Utadem, ktery podava zadost, a pokud tak tento Utad

vyzaduje, také majitelem.

Zadost podana podle tohoto odstavce miize obsahovat nebo k ni miize byt piilozeno

prohlaseni podle pravidla 18bis nebo 18fer vztahujici se na vyrobky a sluzby uvedené

v této zadosti.

/Poplatek/

Zarozdéleni mezinarodniho zapisu se plati poplatek uvedeny v bod¢€ 7.7 sazebniku poplatkt.

/Vadna Zadost/

a)

b)

Jestlize zadost nespliuje nalezitosti, které jsou uvedeny v odstavci 1), Mezinarodni ufad
vyzve Utad, ktery podal Zadost, aby vadu odstranil, a sou¢asné informuje majitele.
Jestlize vySe uhrazenych poplatki je nizsi nez vyse poplatkd uvedenych v odstavci 2),
oznami Mezinarodni Gfad tuto skute¢nost majiteli, a soudasné informuje Utad, ktery
podal tuto zadost .

Jestlize neni vada odstranéna ve lhuté€ tii mesicti od data oznameni podle pododstavce a)



9)

5

6)

nebo b), ma se za to, ze bylo od Zadosti upusténo a Mezinarodni ufad oznadmi tuto
skuteénost Utadu, ktery podal tuto Zadost, a sou¢asné informuje majitele a vrati poplatek

zaplaceny podle odstavce 2) po odecteni ¢astky odpovidajici poloving tohoto poplatku.

/Zapsani a oznameni /

a) Jestlize zadost spliluje pozadované nalezitosti, Mezinarodni ufad zapiSe rozdéleni,
vytvoii oddéleny mezinarodni zapis v mezinarodnim rejstiiku, oznami tyto skutecnosti
Utadu, ktery podal Zadost, a soutasné informuje majitele.

b) Rozdé€leni mezinarodni pfihlasky Mezindrodni ufad zapiSe k datu dne, kdy zadost

obdrzel nebo poptipadé¢ k datu dne, kdy byla vada uvedena v odstavci 3) odstranéna.

/Zadost, ktera se za zadost nepovazuje/
Zadost o rozdéleni mezinarodniho zapisu pro vyznaenou smluvni stranu, ktera neni
vyznacena, nebo jiz nadale neni vyznacena pro tiidy mezinarodniho tfidéni vyrobki a sluzeb

uvedené v zadosti, se za Zadost nepovazuje.

/Prohlasent o tom, ze smluvni strana nebude podavat zZadosti o rozdéleni/

Smluvni strana, jejiz pravni pfedpisy neupravuji rozdéleni pfihlaSek ochrannych znamek
nebo zapsanych ochrannych zndmek, miize pred datem dne, kdy toto pravidlo vstoupi
v platnost, nebo pied datem dne, od kterého za¢ne byt uvedend smluvni strana vézana
Protokolem, oznamit Generalnimu ftediteli, Ze nebude podavat k Mezinarodnimu utradu

zadost uvedenou v odstavci 1). Takové oznameni mtze byt kdykoli vzato zpét.

Pravidlo 27ter

Sloudeni mezinarodnich zapisu

1) /Slouceni mezinarodnich zapisu vzeslych ze zapsani castecné zmény majitele/
Jestlize byla tataz fyzicka osoba nebo pravnicka osoba zapsana jako majitel dvou nebo
vice mezinarodnich zapist vzeslych z ¢astetné zmény majitele, budou tyto zapisy
slou¢eny na zadost této osoby podané piimo nebo prosttednictvim Utadu smluvni strany
majitele. Zadost se podava u Mezinarodniho ufadu na piislu$ném Gfednim formulafi.
Mezinarodni tifad slougeni zapie, oznami tuto skute¢nost Utadiim vyznacené smluvni
strany nebo vyznacenych smluvnich stran, kterych se zména tyka, a vyrozumi soucasné

majitele a byla-li Zidost podana Utadem, tento Utad.

2) /Slouceni mezindrodnich zapisu vzeslych ze zapsani rozdéleni mezinarodniho zapisu/
a) Mezinarodni zapis vzesly z rozdéleni se slou¢i do mezinarodniho zapisu, z néhoz
byl rozdélen na zadost majitele podanou prostiednictvim Utadu, ktery podal zadost
uvedenou v pravidle 27bis odstavec 1), jestlize je tatdz fyzickd osoba nebo

pravnickd osoba zapsana jako majitel v obou vySe zminénych mezinarodnich



zépisech a pokud podle piisluiného Utadu Zadost spliiuje naleZitosti piislusnych
pravnich predpisti véetné naleZitosti tykajicich se poplatkti. Zadost se podava u
Mezinarodniho ifadu na pfislusném ufednim formulafi. Mezinarodni ifad zapise
slou¢eni, oznami tuto skutenost Ufadu, ktery Zadost podal, a souéasné vyrozumi
majitele.

b) Utad smluvni strany, jejiz pravni piedpisy neupravuji sloudeni zapisti ochranné
znamky, mtze pied datem dne, kdy toto pravidlo vstoupi v platnost, nebo pied
datem dne, od kterého za¢ne byt uvedend smluvni strana vézana Protokolem,
oznamit Generalnimu fediteli, Ze nebude podavat Mezinarodnimu ufadu zadost

uvedenou v pododstavci a). Takové oznameni mize byt kdykoli vzato zpét.

Pravidlo 28

Opravy v mezinarodnim rejstiiku

1) /Oprava/

Jestlize Mezinarodni tfad shledé z tifedni povinnosti nebo na zadost majitele nebo Utadu,

ze je v mezinarodnim rejstiiku chyba tykajici se mezinarodniho zapisu, zméni ptislusné rejstiik.
2)  /Ozndameni/

Mezinarodni ufad tuto skute¢nost oznami sou¢asné majiteli a Utadim vyznaGenych
smluvnich stran, v nichz ma oprava t¢inek. Jestlize Utad, ktery o opravu pozadal, neni Uradem
vyzna&ené smluvni strany, v niz ma oprava G¢inek, Mezinarodni titad vyrozumi navic tento Utad

3)  /Odmitnuti ochrany po provedeni opravy/

Kazdy Utad podle odstavce 2) méa pravo prohlasit v oznameni o prozatimnim odmitnuti
zaslaném Mezinarodnimu ufadu, Zze ma za to, Ze takto opravenému mezinarodnimu zapisu nelze
nebo jiz nadale nelze poskytovat ochranu. Clanek 5 Protokolu a pravidla 16 az 18ter se pouziji
pfiméfené s tim, ze lhita pro zaslani takového oznameni se pocita ode dne odeslani oznameni o
opravé piislusnému Utadu.

4)  /Lhuta pro opravu/

Bez zfetele na odstavec 1), chyba, kterou lze pti¢ist Uradu a jejiz oprava by méla dopad
na prava odvozend z mezinarodniho zapisu, mize byt opravena pouze v pfipade, Ze
Mezinarodni ufad obdrzel Zzadost o opravu ve lhaté deviti mésici od data zverejnéni

opraven¢ho zapisu v mezinarodnim rejstiiku.

KAPITOLA SESTA
OBNOVY

Pravidlo 29

Sdéleni o uplynuti ochranné doby



Skute¢nost, Ze nebylo obdrzeno sdéleni o uplynuti ochranné doby podle ¢lanku 7 odst. 3)

Protokolu nezaklada prominuti zmeskani kterékoli ze lhiit stanovenych v pravidle 30.

Pravidlo 30

Podrobnosti tykajici se obnovy

1)  /Poplatky/

a) Mezinarodni zapis se obnovuje zaplacenim poplatkd nejpozdéji k datu, kdy ma

byt provedena obnova mezinarodniho zapisu, a to

I) zakladniho poplatku,

1) ptipadné dodatkového doplatku a

III) doplikového poplatku nebo individualniho poplatku pro kazdou vyznacenou
smluvni stranu, pro niz neni v mezinarodnim rejstiiku zapsano zadné
prohlaseni o odmitnuti podle pravidla 18zer nebo pro niz neni zapsana zadna
neplatnost pro vSechny pfislusné vyrobky a sluzby; poplatky jsou uvedeny
v bod¢ 6 sazebniku poplatkd. Tato platba v§ak muze byt u¢inéna ve lhité
Sesti mésicti po datu, kdy ma byt provedena obnova mezinarodniho zapisu za
predpokladu, Ze bude soucasné¢ zaplacen piiplatek uvedeny v bodé 6.5
sazebniku poplatki.

b) Mezinarodni tfad povazuje kazdou platbu za obnovu, kterou obdrzi vice nez Sest
mésicti pred datem, kdy ma byt obnova mezinarodniho zapisu provedena, jako
kdyby ji obdrzel Sest mésict pied timto datem.

¢) Bez ohledu na odstavec 2), jestlize je prohlaseni podle pravidla 18¢er odst.2) II)
nebo 18fer odst. 4) zapsano v mezinarodnim rejstiiku pro smluvni stranu, pro
kterou ma byt provedena platba individualnich poplatkti podle pododstavce a) III),
stanovi se vyse individualniho poplatku se zfetelem na vyrobky a sluzby zahrnuté v
uvedeném prohlaseni.

2)  /Dalsi podrobnosti/

a) Jestlize si majitel nepieje obnovit mezinarodni zapis provyznacenou smluvni
stranu, pro niz neni do mezinarodniho rejstiiku zapsano zadné prohlaseni
o odmitnuti podle pravidla 18ter pro vSechny pfislusné vyrobky nebo sluzby,
musi byt platba pozadovanych poplatkti doplnéna prohlasenim majitele, ze se
pro tuto smluvni stranu nema zapisovat obnova mezinarodniho zapisu do
mezinarodniho rejstiiku.

b) Jestlize si majitel pfeje obnovit mezinarodni zapis pro vyznacenou smluvni stranu
bez ohledu na to, Ze je v mezinarodnim rejstiiku zapsano pro tuto smluvni stranu
prohlaseni o odmitnuti podle pravidla 18zer pro vSechny pfislusné vyrobky a
sluzby, musi byt platba pozadovanych poplatkl, vcetné¢ doplikového nebo
individuélniho poplatku pro tuto smluvni stranu, doplnéna prohldSenim majitele,

ze ma byt do mezinarodniho rejstfiku zapsana obnova mezinarodniho zapisu pro



tuto smluvni stranu pro vSechny piislusné vyrobky a sluzby.

¢) Mezinarodni zéapis se neobnovi pro vyznacenou smluvni stranu, pro niz byla

zapsana neplatnost pro v§echny vyrobky a sluzby podle pravidla 19 odst. 2) nebo
pro niz bylo zapsano vzdani se podle pravidla 27 odst. 1) pism. a). Mezinarodni
zapis se neobnovi pro vyznacenou smluvni stranu pro vyrobky a sluzby, pro néz
byla zapsana neplatnost U¢inkti mezinarodniho zapisu v této smluvni strané
podle pravidla 19 odst. 2) nebo pro néz bylo zapsano omezeni podle pravidla

27 odst. 1) pism. a).

d) /Vypusténo/

e) Skutecnost, Ze se mezinarodni zapis neobnovi pro vSechny vyznacené smluvni

strany, se nepovazuje za zménu ve smyslu ¢lanku 7 odst. 2) Protokolu.

3)  /Nedostatecnd platba/

)

1)

2)

a)

b)

©)

Jestlize je obdrzena ¢astka poplatkl nizsi, neZ je pozadovana Castka poplatkl
za obnovu, oznami Mezinarodni ufad tuto skute¢nost v kratké lhuté soucasné
majiteli a pfipadnému zastupci. V oznameni se uvede dluzna ¢astka.

Jestlize je po uplynuti lhiity Sesti mésict podle odstavce 1) pism. a) obdrzena
castka nizsi, nez je pozadovana ¢astka podle odstavce 1), Mezinarodni tifad, s
vyhradou pododstavce ¢), obnovu nezapise, oznami tuto skute¢nost majiteli
a pfipadnému zastupci a vrati platci ¢astku, kterou obdrzel.

Jestlize bylo oznameni podle pododstavce a) odeslano béhem tiech mésich
pred uplynutim lhity Sesti mésicti podle odstavce 1) pism. a) a jestlize je
k uplynuti této lhiity obdrzena castka poplatkl nizsi, nez je pozadovana castka
podle odstavee 1), avSak tvofi alespon 70 % této castky, postupuje
Mezinarodni Gfad podle ustanoveni pravidla 31 odst. 1) a 3). Nebude-li
pozadovana castka v plné vysi zaplacena ve lhuté tii mésicti od tohoto
oznameni, zru$i Mezinarodni ufad obnovu, ozndmi tuto skute¢nost majiteli,
piipadnému zastupci a Utadtim, jimz byla obnova ozndmena, a vrati platci

¢astku, kterou obdrzel.

/Obdobi, na které se plati poplatky za obnovu/

Poplatky pozadované za kazdou obnovu se plati na obdobi deseti let.

Pravidlo 31

Zapsani obnovy; oznameni a osvédceni

/Zapsani a datum ucinku obnovy/
Obnova se zapisuje do mezinarodniho rejstiiku a nese datum dne, kdy byla provedena,
a to 1 v pfipadé, ze byly pozadované poplatky za obnovu zaplaceny béhem poshovéci lhity
podle ¢lanku ¢lanku 7 odst. 4) Protokolu.
/Datum obnovy v pripadé ndsledného vyznaceni/

Datum uc¢inku obnovy je totozné pro vSechna vyznaceni obsazena v mezinarodnim zapisu,



bez ohledu na datum dne, kdy byla tato vyznaceni zapsana do mezinarodniho rejstiiku.

3)  /Ozndameni a osvédcent/

Mezinarodni Gifad oznami obnovu Ufadiim vyznacenych smluvnich stran, jichz se tyka, a

za$le osvédceni majiteli.

4)  /Oznameni o neobnoveni/

a)

b)

Jestlize neni mezinarodni zapis obnoven, oznami Mezinarodni ufad tuto
skuteénost majiteli, zastupci, pokud existuje, a Utadim vsech smluvnich stran
vyznacenych v tomto mezinarodnim zapisu.

Jestlize neni mezinarodni zépis obnoven pro nékterou vyznacenou smluvni
stranu, Mezinarodni Gfad to oznami majiteli, zstupci, pokud existuje, a Utadu

této smluvni strany.

KAPITOLASEDMA

VESTNIK A DATABAZE

Pravidlo 32
Véstnik

1)  /Informace o mezinarodnich zapisech/

(a) Mezinarodni tifad zvetejiuje ve véstniku piislusné udaje

I) o mezinarodnich zapisech provedenych podle pravidla 14;

1) o informacich sdélenych podle pravidla 16 odstavec 1);

IIl) o prozatimnich odmitnutich zapsanych podle pravidla 17 odstavec 4)
s uvedenim, zda se odmitnuti vztahuje na vSechny vyrobky a sluzby nebo
pouze na n€které z nich, av§ak bez uvedeni pfislusnych vyrobkd a sluzeb a
bez uvedeni divodi odmitnuti, o prohlasenich a informacich zapsanych
podle pravidel 18bis odstavec 2) a 18ter odstavec 5);

IV) o obnovach zapsanych podle pravidla 31 odst. 1);

V) o naslednych vyznacenich zapsanych podle pravidla 24 odst. 8);

VI) o pokracovani G¢inkt mezinarodnich zapisi podle pravidla 39;

VII) zapisy podle pravidla 27;

VIII) o zruSenich provedenych podle pravidla 22 odst. 2) nebo zapsanych podle
pravidla 27 odst. 1) nebo podle pravidla 34 odst. 3) pism. d);

VI1I1bis) o rozdéleni zapsanych podle pravidla 27bis odst. 4) a slouceni

zapsanych podle pravidla 27¢er;

IX) o opravach provedenych podle pravidla 28;

X) o neplatnostech zapsanych podle pravidla 19 odst. 2);

XI) o informacich zapsanych podle pravidel 20, 20bis, 21, 21bis, 22 odst. 2) pism.
a), 23 a 27 odst. 4) a 5);



XII) o mezinarodnich zapisech, které nebyly obnoveny;
XIII) zapist o ustanoveni zastupce majitele oznamené podle pravidla 3 (2) (b) a
zruseni na zadost majitele nebo zastupce majitele podle pravidla 3 (6) (a).
b) Vyjadieni ochranné znamky se zvefejiuje tak, jak je dodano v mezinarodni
prihlasce. Jestlize ptihlasovatel ucinil prohlaseni podle pravidla 9 odst. 4) pism.
a) VI), uvede se tato skutecnost ve zvefejnéni.

¢) /Vypusténo/

2)  /Informace o zvlastnich pozadavcich a o nékterych prohlasenich smluvnich stran/
Mezinarodni ufad zvetejnuje ve véstniku
I) kazdé oznameni u¢inéné podle pravidel 7, 17 odst. 7), 20bis odst. 6), 27bis
odst. 6), 27ter odst. 2) pism. b) nebo 40 odst. 6) a 7) a kazdé prohlaseni
u¢inéné podle pravidla 17 odst. 5) pism. d) nebo e);
1) kazdé prohlaseni u€inéné podle Clanku 5 odst. 2)
pism. b) nebo podle ¢lanku 5 odst. 2) pism. b) a
¢), prvni véta, Protokolu;
IIT) kazdé prohlaseni uc¢inéné podle ¢lanku 8§ odst. 7) Protokolu;
IV) kazdé oznameni uéinéné podle pravidla 34 odst. 2) pism. b) nebo odst. 3)
pism. a);
V) seznam dnt, kdy neni Mezinarodni ufad béhem stavajiciho a nasledujiciho
kalendainiho roku otevieny pro vetejnost.
3) /Zverejnéni na internetovych strankach/
Mezinarodni ufad provede zvefejnéni podle odstavetl 1) a 2) na internetovych strankach Svétové

organizace duSevniho vlastnictvi.

Pravidlo 33
Elektronicka database

1) /Obsahdatabdze/

Udaje, které jsou soutasné zapsany do mezinarodniho rejstitku a zvefejnény ve véstniku
podle pravidla 32, jsou zahrnuty do elektronické databaze.

2  /Udaje o mezindrodnich prihlaskdach a naslednych vyznacenich v Fizeni/

Nejsou-li mezinarodni pfihlaska nebo vyznaceni podle pravidla 24 zapsany do mezinarodniho
rejstiiku do tff pracovnich dni od jejich obdrzeni Mezindrodnim ufadem, Mezinarodni Gifad do
elektronické databaze zada, bez ohledu na ptipadné vady v mezinarodni prihlasce nebo ve vyznaceni,
jak byly pfijaty, vSechny tdaje obsazené v mezinarodni ptihlaSce nebo ve vyznaceni.

3)  /Pristup k elektronické databazi/

Elektronicka databaze je k dispozici Ufadtim smluvnich stran a proti zaplaceni piipadného

piedepsaného poplatku i vefejnosti, a to pfimym piistupem nebo jinymi vhodnymi zptisoby, které

uréi Mezinarodni ufad. Cenu za piistup hradi uzivatel. Udaje zadané podle odstavce 2) jsou



opatfeny upozornénim, ze Mezinarodni ufad o mezindrodni pfihlasce nebo vyznaceni podle

pravidla 24 jesté nerozhodl.

KAPITOLAOSMA
POPLATKY

Pravidlo 34
Castky a placeni poplatki

1) /Castky poplatkii/
Castky poplatkil, které maji byt zaplaceny podle Protokolu nebo tohoto provadéciho fadu,

kromé¢ individualnich poplatki, jsou uvedeny v sazebniku poplatkt, ktery je pfipojen k tomuto

provadécimu fadu a tvofi jeho nedilnou soucast.

2)  /Placeni/

a)

b)

Poplatky uvedené v sazebniku poplatki mize Mezindrodnimu ufadu platit
prihlagovatel nebo majitel nebo Utad smluvni strany majitele, jestlize tento Utad
vybira a predava tyto poplatky a jestlize si to prihlasovatel nebo majitel preje.

Kazd4 smluvni strana, jejiz Utad vybira a predava tyto poplatky, oznami tuto

skute¢nost Generdlnimu fediteli.

3)  /Individualni poplatek splatny ve dvou castech/

a)

b)

d)

Smluvni strana, ktera ¢ini nebo ucinila prohlaseni podle ¢lanku 8 odst. 7)
Protokolu miize ozndmit Generalnimu fediteli, ze individualni poplatek, ktery ma
byt zaplacen za vyznaceni této smluvni strany, sestdva ze dvou casti, prvni cast
bude zaplacena pfi podani mezinarodni pfihlasky nebo nasledného vyznaceni této
smluvni strany a druha ¢ast bude zaplacena k pozdéjsimu datu, uréenému v souladu
s pravnimi predpisy dotyéné smluvni strany.
Jestlize se postupuje podle pododstavce a), odkazy na indivialni poplatek,
uvedené v bodech 2 a 5 sazebniku poplatkt, se budou vykladat jako odkazy na
prvni ¢ast individualniho poplatku.
Jestlize se postupuje podle odstavce a), Utad prisluiné vyznacené smluvni strany
oznami Mezinarodnimu ufadu, kdy bude splatna Ghrada druhé ¢asti individualniho
poplatku. Toto ozndmeni musi uvadét
I) cislo pfislusného mezinarodniho zapisu,
II) jméno majitele,
IIT) datum, do kterého musi byt druhé ¢ast individualniho poplatku zaplacena,
IV) jestlize je vySe druhé casti individualniho poplatku zavisla na poctu tiid
vyrobki a sluzeb, pro néz je ochrannd znamka chranéna v piislusné
vyznacené smluvni strané, pocet téchto tiid.

Mezinarodni ufad pifedd oznameni majiteli. Jestlize je druha cast individualniho



poplatku zaplacena v pozadované lhiit¢, Mezindrodni ufad platbu zapiSe do
mezinarodniho rejstifku a ozndmi tuto skuteénost Utadu pfislusné smluvni strany.
Jestlize druha cast individualniho poplatku v pozadované lhité zaplacena neni,
Mezinarodni tfad to oznami Ufadu piislusné smluvni strany, provede zruseni
mezinarodniho zapisu z mezinarodniho rejstiiku pro pfislusnou smluvni stranu a

vyrozumi o této skute¢nosti majitele.

4)  /Zpusoby placeni poplatkii Mezindarodnimu uradu/

Poplatky budou Mezinarodnimu tfadu placeny zptisobem uvedenym v Administrativnich

pokynech.

5)  /Udaje uvedené pii platbé/

Pii platbé poplatkti Mezinarodnimu ufadu se uvadi

I) pied provedenim mezinarodniho zapisu jméno ptihlasovatele, piislusna
ochranna znamka a divod platby;
1) po provedeni mezinarodniho zdpisu jméno pfihlasovatele, ¢islo prislusného

mezinarodniho zapisu a divod platby.

6) /Datum platby/

a)

b)

S vyhradou pravidla 30 odst. 1) pism. b) a pododstavce b) se poplatek povazuje za
zaplaceny Mezinarodnimu ufadu ke dni, kdy Mezinarodni iifad obdrzel pozadovanou
Castku.

Jestlize je pozadovana Castka k dispozici na G¢tu otevieném u Mezinarodniho
ufadu a jestlize Mezinarodni Gfad obdrzel od majitele uctu pokyn k vybrani z Gctu,
povazuje se poplatek za zaplaceny Mezinarodnimu ufadu ke dni, kdy Mezinarodni
urad obdrzel mezindrodni ptihlasku, nasledné vyznaceni, pokyn k vybrani druhé
casti individualniho poplatku, zadost o zapsani zmény nebo pokyn k obnové

mezinarodniho zapisu.

7)  /Zména castky poplatkii/

a)

b)

d)

Jestlize se castka poplatkd placenych za podani mezinarodni pfihlasky zméni mezi
datem dne, k némuz Utad ptivodu obdrzel zadost o podani mezinarodni piihlasky
Mezinarodnimu Ufadu, na strané jedné, a datem dne, kdy mezinarodni ptihlasku
obdrzel Mezinarodni ufad, na stran¢ druhé, jsou pfislusné ty poplatky, které byly
platné k prvnimu z obou téchto dat.

Jestlize se vyznaceni podle pravidla 24 podava Utadem smluvni strany majitele
a &astka poplatkd placenych za toto vyznadeni se zméni mezi datem dne, kdy Utad
obdrzel zadost majitele o podani tohoto vyznaceni, na stran¢ jedné, a datem dne,
kdy vyznaceni obdrzel Mezinarodni ifad, jsou piislusné ty poplatky, které byly
platné k prvnimu z obou téchto dat.

Jestlize se postupuje podle odstavce 3) pism. a), je piislusna Castka druhé casti
individualniho poplatku, kterd je platna k pozdéjsimu datu podle tohoto odstavce.
Jestlize se ¢astka poplatkii placenych za obnovu mezinarodniho zapisu zméni mezi

datem platby a datem dne, kdy ma byt obnova provedena, je pfislusny ten poplatek,



ktery byl platny k datu platby, nebo k datu, které se povazuje za datum platby podle
pravidla 30 odst. 1) pism. b). Dojde-li k platbé po dni, kdy méla byt obnova provedena,
je ptislusny ten poplatek, ktery byl platny k tomuto dni.

Jestlize se zméni ¢astka jiného poplatku, nez jsou poplatky podle pododstavcu a), b),
c) a d), je pfislusna ta castka, ktera byla platna k datu dne, kdy poplatek obdrzel

Mezinarodni Gfad.

Pravidlo 35
Ména pro platbu

1)  /Povinnost pouzivat Svycarskou ménu/

Vsechny platby Mezinarodnimu Gfadu podle tohoto provadéciho fadu se musi provadét

ve §vycarské méné bez ohledu na to, e pokud tyto poplatky plati Ufad, tento Utad mize poplatky

vybirat v jiné méng¢.

2)  /Stanoveni castky individualnich poplatkii ve Svycarské mené/

a)

b)

c)

d)

Jestlize smluvni strana ¢ini prohlaseni podle ¢lanku 8 odst. 7) pism. a) Protokolu, ze
si preje dostavat individualni poplatek, sdéli Mezinarodnimu tfadu ¢astku tohoto
individualniho poplatku vyjadienou v méné pouzivané jejim Utadem.

jestlize je v prohlaseni podle pododstavce a) tento poplatek uveden v jiné nez
$vycarské méné, stanovi Generalni feditel po konzultaci s Utadem zainteresované
smluvni strany ¢astku individualniho poplatku ve Svycarské méné na zakladé
ufedniho sméne¢ného kurzu Organizace spojenych narodu.

Jestlize je béhem vice nez tii po sobé jdoucich mésicti tfedni sménecny kurz
Organizace spojenych narodti mezi $vycarskou ménou a jinou ménou, v niz smluvni
strana uvedla ¢astku individualniho poplatku, vyssi alespon o 5 % proti poslednimu
kurzu pouzitému k urceni ¢astky individualniho poplatku ve Svycarské mén¢, muze
Utad této smluvni strany pozadat Generalniho feditele o stanoveni nové &astky
individualniho poplatku ve Svycarské méné na zakladé uredniho sménecného kurzu
Organizace spojenych narodu platného den pied dnem, kdy byla tato zadost u¢inéna.
Generalni feditel uéini nezbytna opatieni za timto uc¢elem. Nova ¢astka je pouzitelna
ode dne stanoveného Generalnim feditelem s tim, ze se tento den stanovi v obdobi
pfinejmensim jeden mésic a nejvyse dva mésice po datu zverejnéni uvedené castky
ve vestniku.

Jestlize je béhem vice nez tii po sobé jdoucich mésict ufedni sménecny kurz
Organizace spojenych narodi mezi Svycarskou ménou a jinou meénou, v niz smluvni
strana uvedla ¢astku individualniho poplatku, nizsi alesponl 0 5 % proti poslednimu
kurzu pouzitému k urceni Castky individualniho poplatku ve Svycarské meéne,
Generalni feditel stanovi novou ¢astku individudlniho poplatku ve Svycarské méné
na zakladé soucasného ufedniho sméneéného kurzu Organizace spojenych narodu.

Nova castka je pouzitelnd ode dne stanoveného Generalnim feditelem s tim, ze se



tento den stanovi v obdobi pfinejmensim jeden mésic a nejvySe dva mésice po datu
zvetejnéni uvedené castky ve véstniku.
e) Pokud jsou splnény podminky uvedené v pododstavci (c) vyse, Mezinarodni ufad o

tom informuje Utad pfislusné smluvni strany.

Pravidlo 36
Osvobozeni od poplatki

Od poplatki je osvobozeno zapsani nasledujicich udaju:

D ustanoveni zastupce, kazda zména tykajici se zastupce a zruseni zapisu zastupce,

)  kazda zména cisla telefonu, adresy pro dorucovani, elektronické adresy a kazdého
jiného prostiedku komunikace pfiihlasovatele, majitele nebo zastupce, jak je
stanoveno v Administrativnich pokynech,

1)  zruseni mezinarodniho zapisu,

IV)  kazdé vzdani se podle pravidla 25 odst. 1) pism. a) III),

V)  kazdé omezeni provedené piimo v mezinarodni ptihlasce podle pravidla 9 odst. 4)
pism. a) XIII) nebo v nasledném vyznaceni podle pravidla 24 odst. 3) pism. a) IV),

VI)  kazda zadost Ufadu podle prvni véty ¢lanku 6 odst. 4) Protokolu,

VII) sdéleni o soudnim fizeni nebo o kone¢ném rozsudku, které maji dopad na zékladni
prihlasku, na zapis z ni vzesly nebo na zakladni zapis kazdé odmitnuti podle pravidla
17, pravidla 24 odstavec 9) nebo pravidla 28 odstavec 3), nebo kazdé prohlaseni
podle pravidel 18bis nebo 18ter, podle pravidla 20bis odstavec 5) nebo podle
pravidla 27 odstavec 4)

VIII) nebo 5),

IX) neplatnost mezinarodniho zapisu,

X)  informace sdélené podle pravidla 20,

XI) kazdé oznameni podle pravidla 21 nebo podle pravidla 23,

XII) kazda oprava v mezinarodnim rejstiiku.

Pravidlo 37
Rozdéleni dodatkovych a dopliikkovych poplatku

1)  Koeficient uvedeny v ¢lanku 8 odst. 5) a 6) Protokolu je nasledujici:
pro smluvni strany, které provadéji pouze prizkum z hlediska absolutnich dtivodt
OAMIENULL. ..o e e e e e dvé
pro smluvni strany, které krome toho provadéji prizkum z hlediska starSich prav:
a) nazaklade ndmitek tFetich 0SOD........ccuecieieieieiecceeeee s tii
D) Z OFedni POVINNOSTL..cueiitieiiieieeie ettt ese e e e eseeneeneennens Ctyti
2) Koeficient Ctyfi se rovnéz vztahuje na smluvni strany, které¢ provadeéji z ufedni povinnosti

reSerSe z hlediska starSich prav s uvedenim nejprikaznéjsich starsich prav.



Pravidlo 38

rwr

Zapsani ¢astKky individualnich poplatkii ve prospéch zainteresovanych smluvnich stran

Kazdy individudlni poplatek zaplaceny Mezinarodnimu tfadu pro smluvni stranu, ktera

ucinila prohldseni podle ¢lanku 8 odst. 7) pism. a) Protokolu se pfipisuje na ucet této smluvni

strany u Mezinarodniho Gfadu v pribéhu mésice nasledujiciho po mésici, v némz byl zapsan

mezinarodni zapis, nasledné vyznaceni nebo obnova, za néz byl poplatek zaplacen nebo v

némz byla zapsana platba druhé ¢asti individualniho poplatku.

1)

2)

3)

4)

KAPITOLA DEVATA
RUZNA USTANOVENI

Pravidlo 39

A

Pokracovani u¢inki mezinarodnich zapisi v nékterych nastupnickych

statech

Jestlize stat (,,nastupnicky stat™), jehoz tzemi bylo do nezavislostitohoto statu ¢asti izemi
smluvni strany (,,pfedchozi smluvni strany*), ulozil u Generadlniho feditele prohlaseni
o pokracovani ucinkl, jehoz nasledkem se v nastupnickém staté aplikuje Protokol,
ucinky kazdého mezinarodniho zapisu, ktery byl platny v pfedchozi smluvni strané od
data predchazejiciho datu stanovenému v odstavci 2), nastanou v nastupnickém state,
budou-li splnény nasledujici podminky:

I) podéani zadosti k Mezinarodnimu ufadu, aby tento mezinarodni zapis
pokracoval ve svych uc¢incich v nastupnickém staté, ve lhuté Sesti mésicu od
data sdéleni zaslaného k tomuto UCelu Mezinarodnim ufadem majiteli
ptislusného mezinarodniho zapisu a

II) ve stejné 1huté zaplaceni =zaplaceni Mezindrodnimu tfadu poplatku
stanovené¢ho v bodé 10.1 sazebniku poplatkt, ktery nalezi Mezinarodnimu
ufadu, a poplatku stanoveného v bod¢ 10.2 téhoz sazebniku, ktery bude
Mezinarodnim ufadem pieveden nastupnickému statu.

Datum uvedené v odstavci 1) je datem oznamenym nastupnickym statem Mezinarodnimu
nezavislosti nastupnického statu.

Po obdrzeni zadosti a poplatkd uvedenych v odstavci 1) oznami Mezinarodni tfad tuto
skute¢nost Utadu nastupnického statu a provede piislusny zaznam do mezinarodniho
rejstriku.

Pokud jde o mezinarodni zépis, o némz Ufad nastupnického statu obdrzel oznameni
podle odstavce 3), mize mu tento Utad odmitnout ochranu jen v ptipadé, Ze Ihiita uvedena
v ¢lanku 5 odst. 2) pism. a), b) nebo c¢) Protokolu jest¢ neuplynula, pokud jde o izemni

roz§ifeni na pfedchozi smluvni stranu a Mezinarodni Gfad obdrzi ozndmeni o odmitnuti



v této lhute.
5) Toto pravidlo se nevztahuje na Ruskou federaci ani na stat, ktery ulozil u Generalniho

feditele prohlaseni, podle kterého pokracuje v pravni subjektivité smluvni strany.

Pravidlo 40

Nabyti platnosti; prechodna ustanoveni

1)  /Nabytiplatnosti/

Tento provadéci fad nabyva platnosti dne 1. tinora 2020 a od tohoto dne nahrazuje Spole¢ny
provadéci fad Madridské Dohody o mezindrodnim zapisu ochrannych znamek a Protokolu k této
Dohodé¢ platny do 31. ledna 2020 (dale jen ,,Spole¢ny provadéci fad ).

2)  /Obecnda prechodna ustanoveni/
a) Bezzietele k odstavci 1),

I) jestlize Ufad ptivodu obdrzel zidost o podani mezinarodni piihlasky k
Mezinarodnimu tfadu pied 1. unorem 2020, povazuje se tato mezindrodni
prihlaska, pokud spliiuje nalezitosti pozadované Spolec¢nym provadécim
fadem, jako by spliiovala pfislusné nalezitosti ve smyslu pravidla 14;

1) jestlize bylo podano nasledné vyznaceni nebozadost o zapsani
zmény u Mezinarodniho uUfadu pied 1. Gtnorem 2020, povazuje se toto
nasledné vyznaceni nebo tato Zzadost, pokud spliiuje nalezitosti
pozadované podle Spolecnéhoprovadéciho tadu, jako by spliovaly
prislusné nalezitosti ve smyslu pravidel 5bis, 20bis odst. 3), 24 odst. 8), 27,
27bis nebo 27ter,;

II) jestlize u mezinarodni prihlasky, nasledného vyznaceni nebo u zadosti o
zapsani zményprobihalo pfed 1. inorem 2020 u Mezinarodniho ufadu fizeni
podle pravidel 11, 12, 13, 20bis odst. 2), 24 odst. 5), 26 nebo 27bis
odst. 3) pism. a) Spole¢ného provadéciho tadu, pokracuje uvedené fizeni
podle téchto pravidel; datum mezinarodniho zéapisu nebo zapsani do
mezinarodniho rejstiiku, které bude jeho vysledkem, se fidi pravidly 15, 20bis
odst. 3) pism. b), 24 odst. 6), 27 odst. 1) pism. b) a ¢) nebo
27bis odst. 4) pism. b Spole¢ného provadéciho fadu;

IV) jestlize bylo oznameni podle clankt 4bis odst. 2), 5 odst. 1) a 2), 5 odst. 6) nebo 6 odst.
4 Protokolu nebo podle pravidel 21bis, 23 nebo 34 odst. 3) pism. ¢) Spolecného
provadéciho fadu zaslano Mezinarodnimu tfadu pted 1. anorem 2020, povazuje se
toto oznameni, pokud splituje nalezitosti pozadované Spole¢nym provadécim
fadem, jako by spliovalo pfislusné nalezitosti podle pravidel 17 odst. 4),
19 odst. 2), 21 odst. 2), 21bis odst. 4), 22 odst 2), 23 odst. 2) nebo pravidla 34
odst. 3) pism. d).

V) Jestlize bylo sdéleni, prohlaseni nebo kone¢né rozhodnuti podle pravidel 16,

18bis, 18ter, 20, 20bis odst. 5), 23bis nebo 27 odst. 4) nebo 5) Spole¢ného



provadéciho fadu zaslano Mezinarodnimu Ufadu pied 1. tunorem 2020,
povazuje se toto sdéleni, prohlaseni nebo konecné rozhodnuti, pokud spliiuje
nalezitosti pozadované Spoleénym provadécim tadem, jako by spliovalo
prislusné nalezitosti ve smyslu pravidel 16 odst. 2), 18bis odst. 2), 18ter odst.
5), 20 odst. 3), 20bis odst. 5) pism. d), 23bis odst. 3), 27 odst. 4) pism. d) a e)
nebo odst. 5) pism. d) a e).

b) Pro ucely pravidla 34 odst. 7) jsou poplatky platnymik datu starSimu nez 1.

unor 2020 poplatky pfedepsané pravidlem 34 odst. 1) Spolecného provadéciho
radu.

Jestlize Utad smluvni strany zaslal Mezinarodnimu tfadu oznameni podle
pravidel 6 odst.2) III), 7 odst. 2), 17 odst. 5) pism. d), 20bis odst. 6), 27bis odst.
6), 27ter odst. 2) pism. b), 34 odst. 3) pism. a) nebo 40 odst. 6) Spole¢ného
provadéciho fadu pted 1. tinorem 2020 zUstava v platnosti podle ¢lanki 6 odst. 2)
M), 7 odst. 2), 17 odst. 5) pism. d), 20bis odst. 6), 27bis odst. 6), 27ter odst. 2)
pism. b), 34 odst. 3) pism. a) nebo 40 odst. 6).

d) /Vypusténo/

3)  /Vypusténo/

4)  /Prechodna ustanoveni o jazycich/

a)

b)

Podle pravidla 6 Spoleéného provadéciho fadu, ve znéni platném pied 1. dubnem

2004, se nadale postupuje v piipadé jakékoli mezinarodni pfihlasky podané pred

timto datem a v pfipad¢ jakékoli mezinarodni ptihlasky podiizené vyluéné Dohodé,

kterd byla podana mezi timto datem a 31. srpnem 2008 vcetné, jak je stanoveno v

pravidle 1 bod VIII) Spoleéného provadéciho radu dale v pripadé jakéhokoli sdéleni

k ni se vztahujicimu a v pfipad¢ jakéhokoli sdéleni, zapisu do mezinarodniho

rejstiiku nebo zvetejnéni ve véstniku vztahujiciho se k mezinarodnimu zapisu z ného

vyplyvajiciho, ledaze

(I) mezinarodni zapis je predmétem nasledného vyznaceni podle Protokolu podle
pravidla 24 odst. 1) pism. ¢) Spole¢ného provadéciho fadu mezi 1. dubnem
2004 a 31. srpnem 2008; nebo
(I) mezinarodni zapis je predmétem nasledného vyznaceni k 1. zati 2008 nebo po

1. zati 2008; a

(IIT) nasledné vyznaceni je zapsano do mezinarodniho rejstiiku.

Pro ucely tohoto odstavce je mezindrodni piihlaska povazovana za podanou ke dni, k

némuz je zadost o podani mezinarodni ptihlasky k mezindrodnimu ufadu pavodu

nebo k némuz se na ni jako na doruc¢enou hledi podle pravidla 11 odstavce 1 pismeno

a) nebo c¢) Spolecného provadéciho fadu, a mezinarodni zapis je povazovan za predmét

nasledného vyznaceni ke dni, ke kterému je nasledné vyznaCeni podano

Mezinarodnimu ufadu, je-li podano piimo majitelem anebo ke dni, ke kterému byla

Zadost o nasledné vyznaceni podana u Utadu smluvni strany majitele, je-li podavano

posledné zminénym.



5)  /Vypusténo/
6) /Rozpor s vnitrostatnim a regionalnim pravem/

Pokud ke dni, kdy toto pravidlo vstoupi v platnost, nebo ke dni, kdy zaéne byt smluvni strana
vazana Protokolem, je pravidlo 27bis odst. 1) nebo pravidlo 27fer odst. 2) pismeno a) v rozporu
s vnitrostatnimi nebo regionalnimi pravnimi predpisy této smluvni strany, pfislusny odstavec nebo
odstavce se po dobu trvani rozporu s pravnimi pfedpisy na tuto smluvni stranu nevztahuji, za
predpokladu, ze to zminéna smluvni strana oznami Mezindrodnimu Gfadu pfed datem dne, kdy
toto pravidlo vstoupi v platnost, nebo datem dne, od kterého za¢ne byt uvedena smluvni strana
vazana Protokolem. Takové ozndmeni mtize byt kdykoli vzato zpét.

7) /Prechodna ustanoveni tykajici se ¢astecného nahrazeni/

Zadny Ufad nemusi aplikovat druhou vétu pravidla 21 odstavce 3) pism. d) pied 1. inorem

2025.

8) /Prechodna ustanoveni tykajici se pravidel 17 odst. 2) V) a VII) a odst. 3) a 18 odst. 1) pism. e)/
Smluvni strany mohou nadéle pouzivat pravidla 17 odst. 2) V) a VII) a odst. 3) a 18 odst. 1)

pism. e) ve znéni platném k 1. listopadu 2021 az do 1. inora 2025 nebo i do pozdéjsiho data, pokud

dotcend smluvni strana zasle oznameni Mezinarodnimu ufadu pted 1. inorem 2025 nebo pied datem,

kdy tato smluvni strana pfistoupila k Protokolu, pfi¢emz se bere v potaz pozdéjsi datum. Smluvni

strana miiZe vzit takové oznameni kdykoli zpét.?

Pravidlo 41

Administrativni pokyny

1) /Zavedeni Administrativnich pokynu, zalezitosti, které se jimi ridi/

a) Generalni feditel stanovi Administrativni pokyny. Gene ralni feditel je mize
rovnéz meénit. Pfed zavedenim nebo zménou Administrativnich pokyni je
Generélni feditel projedna s Utady, které maji piimy zajem na navrhovanych
Administrativnich pokynech nebo jejich navrhovanych zménach.

b) Administrativni pokyny upravuji otazky, na které tento provadéci rad vyslovné
odkazuje, a podrobnosti tykajici se pouziti tohoto provadéciho fadu.

2)  /Kontrola shromazdénim/

Shromazdéni mize vyzvat Generalniho feditele, aby zménil kterékoli ustanoveni

Administrativnich pokynti a Generalni feditel podle toho bude postupovat.

3)  /Zverejnéni a datum ucinnosti/

a) Administrativni pokyny a jakékoli jejich zmény budou zvefejnény ve véstniku.

b) Kazdé¢ vydani vyslovné uvede datum ucinnosti zvefejnénych ustanoveni.

Rozdiln4 ustanoveni mohou mit rozdilnd data G¢innosti s podminkou, ze zadné

3 Piijetim tohoto ustanoveni Shroméazdéni Madridské unie ma za to, Ze smluvni strany nemusi v
oznameni uptesnit datum, kdy zavedou pravidla 17 odst. 2) V) a VII) a odst. 3) a 18 odst. 1) pism.
e), jez vstoupila v u€innost 1. listopadu 2023.



opatfeni nemtze byt prohlaSeno za G¢inné pred jeho zvetejnénim ve véstniku.
4)  /Rozpor s Prokolem nebo s timto provadecim radem/
V ptipadé rozporu mezi ustanovenim Administrativnich pokyn na strané jedné a
ustanovenim Protokolu nebo tohoto provadéciho fadu na strané druhé je rozhodujici posledné

zminéné ustanoveni.



SAZEBNIK POPLATKU
(s platnosti od 1. unora 2023)

Sazebnik poplatkii Svycarské franky

1. /Vypusténo/

2. Mezinarodni prihlaska

Plati se nasledujici poplatky na obdobi 10 let:

2.1 Zakladni poplatek (¢lanek 8 odst. 2) I) Protokolu
2.1.1 jestlize vyjadieni ochranné znamky neni barevng .............cccoevveeieeienienieenieeie e 653
2.1.2 jestlize vyjadieni ochranné znamky je barevng............cccoeviiriinieiieiieeee e 903

2.2 Dodatkovy poplatek za kazdou dalsi tfidu vyrobki a sluzeb, jsou-li vice nez tfi tiidy, kromé
ptipadu, kdy jsou vyznaceny pouze smluvni strany, pro n¢z se plati individualni poplatky (viz bod
2.4 nize) (Clanek 8 odst. 2) 1) a odst. 7 pism. a) I) Protokolu) ........ccccceiieiieiiiiiiiiieece 100

2.3 Doplnkovy poplatek za kazdou vyzna¢enou smluvni stranu, kromé pfipadu, kdy je vyznacena
smluvni strana smluvni stranou, pro niz plati individualni poplatek (viz nize bod 2.4) (¢lanek 8 odst.
2) III) a odst. 7 pism. @) II) ProtoKoIt) ......ccocveivieiiiiiiicicccce s 100

2.4 Individualni poplatek za kazdou vyznacenou smluvni stranu, pro niz plati individualni poplatek
(a nikoliv doplitkovy poplatek), kromé piipadd, kdy jsou jak vyznacend smluvni strana tak
smluvni strana Ufadu pivodu staty vazanymi rovnéz Dohodou, v takovém piipadé se za tuto
vyznacenou smluvni stranu plati doplikovy poplatek (¢lanek 8 odst. 7) pism. a) a 9sexies odst. 1)

pism. b) Protokolu): ¢astku individudlniho poplatku stanovi kazda ptislusna smluvni strana

3. /Vypusténo/

4. Vady zatiidéni vyrobku a sluzeb
Plati se nasledujici poplatky (pravidlo 12 odst. 1) pism. b):
4.1 Jestlize nejsou vyrobky a sluzby seskupeny podle tHid ..........ccooireiiiiiiinnineecee e 77
a dale 4 za kazdy dalsi termin nad 20 termind
4.2 Jestlize je zatfidéni uvedené v pfihlasce pro jeden nebo vice terminti nepresné ............coceeveveernnee 20
a dale 4 za kazdy termin, jehoz zatfidéni je nepiesné, s tim, Ze je-li celkova vySe podle tohoto

bodu u jedné mezinarodni ptihlasky niz§i nez 150 Svycarskych frankd, neplati se zadny poplatek

5. Vyznaceni nasledné po mezinarodnim zapisu
Plati se nasledujici poplatky za obdobi mezi datem, k némuz vyznaceni nabyva ucinku a skon¢enim doby
platnosti mezinarodniho zapisu (¢lanek 3zer odst. 2) Protokolu):
5.1 ZAKIAdNT POPIAEK ..c.verviiiiiiiiiiiiiie e ettt 300
5.2 Doplitkkovy poplatek za kazdou vyznacenou smluvni stranu, ktera je uvedena v téze zadosti a pro
niz se neplati individualni poplatek (Viz bod 5.3 NZ€) ..cccvvveviiviiiieiiiiiieeieceeeee e 100

5.3 Individualni poplatek za kazdou vyznacenou smluvni stranu, pro niz se plati individudlni poplatek



(a nikoliv doplitkovy poplatek), kromé piipadd, kdy jsou jak vyzna¢ena smluvni strana tak smluvni
strana majitele staty vazanymi rovnéz Dohodou, v takovém pfipad¢ se za tuto vyzna¢enou smluvni
stranu plati doplnkovy poplatek (¢lanek 8 odst. 7) pism. a) a 9sexies odst. 1) pism. b) Protokolu):

¢astku individualniho poplatku stanovi kazda ptislusna smluvni strana

6. Obnova

Plati se nasledujici poplatky na obdobi 10 let (¢lanek 7 odst. 1) Protokolu):

6.1
6.2

6.3

6.4

6.5

ZAKIAdNT POPIALEK ... ettt 653
Dodatkovy poplatek, pokud se obnova neprovadi jen pro ty vyzna¢ené smluvni strany, pro néz

se plati individualni poplatky (VIZDod 6.4 NIZE) ......eeuveeeieriieiieieeie et e aeens 100
Doplnkovy poplatek za kazdou vyzna¢enou smluvni stranu, pro niz se neplati individualni poplatek
(VIZDOA 0.4 NZE) ...ttt sttt ceeees 100
Individualni poplatek za kazdou vyznacenou smluvni stranu, pro niz se plati individualni poplatek
(a nikoliv doplitkovy poplatek) kromé piipadi, kdy jsou jak vyznacena smluvni strana tak smluvni
strana majitele staty vazanymi rovnéz Dohodou, v takovém piipad¢ se za tuto smluvni stranu plati
dopliikovy poplatek (¢lanek 8 odst. 7) pism. a) a 9sexies odst. 1) pism. b) Protokolu): ¢astku
individualniho poplatku stanovi kazda prislusna smluvni strana

Priplatek za vyuziti poshovéci lhity (¢lanek 7 odst. 4) Protokolu) .......... 50 % z ¢astky poplatku
............................................................................................................................... podle bodu 6.1

7.  Jiné zaznamy (€lanek 9ter Protokolu)
7.1 Uplny pievod mezinArodnilo ZAPISU ...........co.coevveeveereeeeeeeseeeeeseeeeseeseeseeseesees s eesee s 177
7.2 Casteény prevod mezinarodniho zapisu (pro ¢ast vyrobkil a sluzeb nebo pro ¢ast smluvnich stran) ....177
7.3 Omezeni seznamu vyrobku a sluzeb pozadované majitelem nasledné po mezinarodnim zapisu, pokud
se omezeni tyka vice smluvnich stran, musi byt pro vSechny stejné ...........ccoovevirierieiienenenee, 177
7.4 Zména jména a/nebo adresy majitele a/nebo, jestlize je majitelem pravnicka osoba, doplnéni nebo
zména Udaji o pravni formé tohoto majitele, jakoz i o statu, popiipadé o uzemni jednotce uvniti
tohoto statu, podle jehoz nebo podle jejichz pravnich ptedpist byla uvedena pravnicka osoba ztizena
pro jeden nebo vice mezinarodnich zapisti, pro néz se zada stejné zapsani nebo zména v jednom
207000101 o PSSP 150
7.5 Zapsani licence k mezinadrodnimu zapisu nebo zmény v jiz zapsanéicenci ............ccoceevveceennennee. 177
7.6 Zadost o pokratovani v Fizeni podle pravidla SHis 1) .......o.cooveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 200
7. 7. Rozd€leni mezindrodniho ZAPISU. .......o.virittit i 177
8. Informace o mezinarodnich zapisech (¢lanek Ster Protokolu)
8.1 Vystaveni tfedniho vypisu z mezinarodniho rejstiiku, ktery sestava z rozboru situace mezinarodniho
zapisu (podrobny ufedni vypis) do tFech Stran .........c.ccoceecievieriiniriiinieieeceee e 155
za kazdou dalSi Stranu NAA 1 ......ceeeveiieiieiei et 10
8.2 Vystaveni tfedniho vypisu z mezinarodniho rejstiiku, ktery sestava z kopii vSech zvefejnéni a

vsech oznameni o odmitnuti, ktera se vztahuji k danému mezinarodnimu zapisu (jednoduchy



10.

ufedni vypis) do tFECh SEIAN .......ooiiiiiiiiiiec e 77

za kazdou dalSi stranu nad thi. ... 2
8.3 Jednotlivé potvrzeni nebo jednotliva informace dana pisemné za jeden mezinarodni zapis ochranné

2T V111 USSR 77

za kazdy dal$i mezinarodni zapis, je-li u vSech soucasné pozadovanastejnainformace vjedné

ZAAOSL .ottt ettt as 10
8.4 Zaslani zvlastniho otisku nebo fotokopie zvefejnéni mezinarodniho zapisu ochranné znamky,

ZA JEANU STANKU ..o.eiiiiitieie ettt ettt st e et e et et et eeae et e nbeeteenteas 5
Zvlastni sluzby

Mezinarodni Gifad je opravnén sam stanovit a vybirat poplatek za ukony, které se provadéji

urychlené a za sluzby, které nejsou obsazeny v tomto sazebniku poplatkd.

Pokracovani ac¢inkua

10.1. Poplatek nalezejici Mezinarodnimu Gfadu.............oooiiiiiii i 23

10.2 Poplatek, ktery ma byt pteveden Mezinarodnim ufadem nastupnickému statu................... 41



